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SEITE 3 

KURBELGEHAEUSE 

CRANKCASE 

CARTER MOTORE 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTTON QTYe 
DESCRIZIONE QTA. 

GEHAEUSE KPL. / CRANKCASE ASSY. 

COPPIA CARTER MOTORE CPlLesesscscscscccssce 1 
BIS MOTOR-NUMMER 196 770 

UP TG ENGINE SERIAL NO. 196 770 

FINQ A N. MOTORE 196 770 

GEHAEUSE KPL. / CRANKCASE ASSY. 
COPPIA CARTER MOTORE CPLevsscctocncacnnsae 1 
AB MOTOR-NR. 19& 771 

VALID FROM ENGINE SERIAL NO. 196 771 
A PARTIRE N. MOTORE 196 771 

ENTLUEFTUNGSSTUTZEN / VENT SOCKET | 
BOCCOLA DI SFIATODo 000 0 on n ne an onen run n 0 5 1 

PASSHUELSE 9,8X10 / DOWEL 9,3X10 

SPINA 9’8x10¢..‘.0..-O....I.-.‘...'C"O‘. 1 

PASSHUELSE 13,8X15 / DOWEL 13,8X15 
SPINA 13, EX1 50000 a 0 no nenn re nn ee 1 

VERSCHLUSSSCHRAUBE M10X10D 

PLUG SCREW M10X10 / TAPPO M10X10eessnascee 1 

WO-RING AS 30X&7X7/7,5 

DIL SEAL 30X47X7/7,45 

CORTECO EY0) €. 0 2 0 2 Br Br VE 1 
FUER KURBELWELLE, MAGNETSEITIG 

. FOR CRANKSHAFT, MAGNETO SIDE 

PER ALBERO MOTORE, LATO- MAGNETE 

WD-RING AS 25X40X7 / DIL SEAL 25X40x7 
CORTECO DSKAOXT en 000 0 En en ne 1 
FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERO SECONDARIO 

RK-LAGER 6205 E TNH C3 
BALL BEARING 6205 E TNH 25-52-15 

CUSCINETTO SFERE 6205 E 25-52-15e 0000002. 1 
FUER HAUPTWELLE 
FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERDO SECONDARIO 

RK-LAGER 6203 E TVH C3 

BALL BEARING 4203E TVH 17-40-12 

CUSCINETTO 6203 E TVH, 17-40-1220 sro non.» 
FUER VORGELEGEWELLE, 8IS MOTOR-NR. 196 770 

T v o INE <SERTAI un FOR CLUTCH SHAFT, UP TO ENGINE SERIAL NO. 404 
H o 

PER ALBERD PRIMARIO, FINO A N. MOTORE 196 770 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG. 

TEILE-NR. 

PART NO. 

tODICE 

SEITE 4 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 

DESCRTITZIONE QTA. 
TES G R A5 MmN ML S W R e T G e SR IR G D S M e MR A me am e e TR S G G e e e o e W A M Wt AR R e G e v = T e - e = - = = e e e T - v et - o 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

932 815 

256 200 

256 205 

250 370 

945 751 

240 370 

241 816 

240 371 

241 871 

256 210 

RK-LAGER 6303 E TNH C3 

BALL BEARING 6303E C3, 17-47-14 

CUSCINETTO 6303E£ 35 17-4 7-Igooonenennee. 1 
FUER VORGELEGEWELLE, AB MOTOR-NR. 196 771 
FOR CLUTCH SHAFT, VALID FROM ENGINE SERIAL NO. 

196 771 

PER ALBERG PRIMARIO, A PARTIRE N. MDOTORE 1958 771 

DELABSCHEIDER MS / DIL SEPARATOR FOAM 

SPUGNA TRATTENIMENTO OLIOseescocssccsccasses 1 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

DELABSCHEIDER KS / OIL SEPARATOR FOAM 

SPUGNA TRATTENIMENTO OLICeecescsosccsssees 1 
KUPPLUNGSSEITE 

CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEsecen onen. 1 

LA N N NN 1. .n un seen nee NN NN NN YRR 1 

OELPUMPE KPL. (NUR IN EINZELTEILEN LIEFERBAR, 
SIEHE KAPITEL OELPUMPE) 

DIL PUMP ASSY. (ONLY SINGLE PARTS ARE. AVAILABLE, 
SEE CHAPTER OIL PUMP) . 

POMPA OLIO {SOLO DA FORNIRE IN PEZZI SINGOLI, 
VEDERE. CAPITOLO POMPA OLID) 

FEDERRING A6 DIN 128 / LOCK WASHER A6 

RONDELLA GROWER Aboounu000 000 nenn ne. 19 

ZYL.SCHRAUBE M6X60 DIN 912 

CYLeSCREW M6X6D / VITE M6X6On on 000 onn 0000 3 

ZYL.SCHRAUBE M6X4O DIN 912 

ZYL.SCHRAUBE M6X60 DIN 912 
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sro 0009000 

EINSCHRAUBSTUTZEN / NIPPLE, STRAIGHT 
RACCORDD. 00 0 2 0 0 0 0 0 0 na en en ee one 1 

WINKELEINSCHRAUBSTUTZEN / ANGULAR NIPPLE 
RACCORDO ANGDLÄRE so a0 0 on en no ee een on nee 5. 1 

114 z 
vn Pi 

2 

BALL BEARING 6204 TNHy 20-47-14 

CUSCINETTO 8204 TNH3 IT AIhoneo nennen. 1 

RK-LAGER 6204 TA 

a
a
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BlLD-NR. 
[LL. NO. 

FIGe. 

23 

23 

23 

24 

24 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

TEILE=NR. 

PART NO, 

COoDICe 

932 

227 

227 

227 

227 

227 

227 

227 

940 

241 

212 

256 

033 

610 

611 

612 

520 

521 

522 

110 

315 

77? 

595 

160 

SEITE 5 

BEZEICHNUNG STUECK 

nESCRTITPTTITON QTY. 

DESERTZIONE aTa, 

RK-LAGER 6203 TNH C3 

BALL BEARING 6203 TNHC3 17-40-12 

CUSCINETTO SFERE 6203C3 17-40-1122 ano 0n0s 1 

AUSGLEICHSCHEIBE 40/46,5/0s5 N BED 

SHIM 40/46,570s5 AS REQ 

SPESSORE 410/465 /OıDe on seo en nen nennen nur. A RICH 

AUSGLEICHSCHEIBE 40/46,5/0,3 N BED 

SHIM 40/46,5/0+s3 AS REQ 

SPESSÖORE 4WO/L6HI5/ Orden onen nenn nern en A RICH 

AUSGLEICHSCHEIBE 40/46,5/0, 1 N BED 

SHIM 40/46,570,1 AS REQ 

SPESSORE 4A0/L65/Dıoleooonooeneennnneenne ne A RICH 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/39,5/0+»5 N BED 

SHIM 34739,5/0+5 AS REQ 

SPESSDORE 34/39, 5 / Ode sonen n en nun en ne. A RICH 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/39,5/0,3 N BED 

SHIM 347/39,5/0,3 AS REQ 

SPESSGRE 34/3995/013ceeesccssccscesssecesse A RICH 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/39,5/0,1 N BED 

SHIM 347/39,570,1 AS REQ 

SPESSORE 34/3935 /Dılooaun onen ensnenee« A RICH 

HALTEBLECH / RETAINING PLATE 

PIASTRA FISSAGGID. son onen onen on nennen nn 1 

SENKSCHRAUBE M5X12 DIN 963 

COUNTER-SUNK SCREW M5X12 / VITE M5X12,... 4 

ANZUGSDREHMOMENT S NM 

TORQUE 5 NM 

COPPIA DI SERRAGGIO 5 NM 

AUSRUECKSCHRAUBE M12 / HEX. SCREW M12 

VITE Pe A 4 

ANZUGSDREHMOMENT 75 NM 

TORQUE 75 NM 

COPPIA DI SERRAGGIO 75 NM 

DELSUMPFDECKEL / DIL SUMP COVER 

COPERCHIO RETINDe 0 sen oo neo non een een an. e 1 

DELSIEB / OIL SIEVE / CRIVELLO OLIDsseses 1 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEssessssreanse 1 30 

31 

32 

230 

831 

230 

340 

762 

380 

o
o
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NG 145-2,5 SI 60-70 SH 

G N 145-2,5 / ANELLO OR 145-2 5e seo»... 

O-RING 13,3-2;4 SI 60-70 SH 

O-RING 13,3-2;% J ANELLO OR 13, 3-2; ano ce 
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FIG. 
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TEILE-NR. 

PART ND. 

CODICE 
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ZYL.SCHRAUBE M6X25 DIN 912 
CYL.SCREW M&X25 / VITE M6X250000cescenaes 

DICHTRING C12X18 DIN 7603 
GASKET RING C12x18 
ANELLO GUARNIZIUNE C12X1B 0000 on or none 0005 

SK-SCHRAUBE M12X12 / HEX.SCREW M12X12 
vITe MIEXVZeroooonnoenunnunonueennern en ne 

MAGNETSCHRAUBE M12X1,5 
MAGNETIC DRAIN PLUG M12X1,5 
VITE MAGNETICA MI2Xlı do ononeon none n nenn. 

KONTAKTSCHRAUBE M10 KPL. 
CONTACT SCREW M10 ASSY. 
VITE CONTATTO CPL, MlOnoouon000 00 nen 000. 

PASSHUELSE 13,8X15 / DOWEL 13+8X15 
SPINA 137 8X1 So oneo nen nun en e anna nenne. 

STIFTSCHRAUBE M10X197 / STUD M10X197 
PRIGIONIERDO MIOX 19 Tan on onen uno 0 Eee nen. 
MAGNETSEITIG - ' 
MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

STIFTSCHRAUBE M10X185 / STUD M10X185 
PRIGIDNIERO MIOX185o oo no on neo En San 00 
KUPPLUNGSSEITIG 
CLUTCH SIDE 
LATD FRIZIONE 

BUNDMUTTER M10 / HEX. NUT M10 / DADO MIO. 
ANZUGSDREHMOMENT 35 NM 
TORQUE 35 NM 
COPPIA DI SERRAGGIO 35 NM 

BUNDHUTMUTTER M10 / CAP NUT M10 
DADO CIECO MllDenoonenooonannuoroonesennen 
ANZUGSDREHMOMENT 35 NM 
TORQUE 35 NM 
COPPIA DI SERRAGGIO 35 NM 

STECKNIPPEL MIT VEBERW.MUTTER 
NIPPLE ASSY. f RACCORDO ss on none onen nn nn 
OHNE DELSCHLAUCH 

WITHOUT OIL LINE 
SENZA L*'OLEODOTTO 

DICHTRING C8X14 DIN 7603 
GASKET RING C8X14 / RONDELLA C8X1basoesas 

ZYL.SCHRAUBE M8X12 DIN 912 
CYLeSCREW MEX12 / VITE MEXT Ze nnononanannn 

4¢ 

45 

45 

sc 

51 

52 

53 



586 SEITE 7 

BILD-NR« TEILE-NR. BEZETCHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 
FI1Ge CODICE DESERTITZIONE QOTA. 

46 940 370 STIFTSCHRAUBE M8X61/15 / STUD M8X61715 
PRIGIONIEROD M8X61/15e nn oo n0 non nenn nn an 0% 1 

4? 229 140 PASSHUELSE 9,3X10 / DOWEL 9,8X10 

SPINA PEEXT O0 00a nn nn re an nn ? 

49 246 150 AUSGLEICHSCHEIBE 16,3/25,8/0,3 N BED 
SHIM 161,3/25,87/0,3 AS REQ 
SPESSORE 16413/7251 3/Oy 3 aa 00000 oo nennen... A RICH 

49 246 151 AUSGLEICHSCHEIBE 16,3/25,8/0,5 N BED 
SHIM 16,37/25,8/0,5 AS REQ 
SPESSORE 1813/2598/0150esseessacsscasceess A RICH 

SO 899 784 LOCTITE S74 N BED 
LOCTITE 574 ORANGE SO CCeSEALING AS REQ 
LOCTITE 574 ARANCIO 50 CCe FLACeeesssssss A RICH 
FLAECHENDICHTUNGSMITTEL 

SEALING COMPOUND 

PASTA GUARNIZIONE 

51 899 788 LOCTITE 648 GRUEN N BED 
LOCTITE 643 GREEN 6 CC. SECURING AS REQ 
LOCTITE 648 VERDE, 6 CCe FLACONEsessassees A RICH 
SCHRAUBENSICHERUNG FEST 

MEANS OF SECURING STRONG 

PASTA FISSAGGIO VITI FORTE 

52 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CC. SECUR. AS REQ 
LOCTITE 221 VIDLETTOsIO CCeFLACeseseseeee A RICH 
MEANS OF SECURING WEAK 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

53 297 433 SCHMIERPASTE MOLYKOTE G-N N BED 
j MOLYKOTE G-N 1006. ,SLIDE PASTE AS REQ 

MOLYKOTE G-N 100G,PASTA DI SCORRessesssses A RICH 
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SEITE 

DELPUMPE 

OIL PUMP 

POMPA OLIO 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONE eessosesece 

SAUGPUMPENGEHAEUSE KPL. 

SUCTION PUMP HOUSING ASSY. 

PUMPENWELLE / PUMP SHAFT / ALBERO POMPA.. 

NADELROLLE A3X15,8 G3 DIN 5402 

NEEDLE PIN 3X1548 / GRAND 3X1578cco0sccee 

SAUGDREHKOLBEN / INNER ROTOR, SUCTION 

ROTORE INTERIORE ASPIRANTEeecsnccsssssocses 

SAUGPUMPENROTOR / DUTER ROTOR, SUCTION 

ROTORE ESTERIORE ASPIRANTEecessosscscssssas 

NADELROLLE B4X25,3 G3 DIN 5402 

DRUCKPUMPENGEHAEUSE 

PRESSURE PUMP HOUSING 

CORPO POMPA PRESSIONEs os oonoonnennnrenone 

WO-RING B 11X17X4 / DIL SEAL 11X17X4 

CORTECO 11XTFTXb 000000 0 Le nr nn 0 5 

DRUCKDREHKOLBEN 

INNER ROTOR, LUBRICATION 

ROTORE INTERIORE PRESSIONEsescocssscnsoas 

DRUCKPUMPENROTOR 
OUTER ROTOR, LUBRICATION 

ROTORE ESTERIORE PRESSIONEesessesaenssese 

PUMPENDECKEL / PUMP COVER 

COPERCHIO POMPA0 000000 on un 000 en ee rennen ne 

ANLAUFSCHEIBE 10,1/1771 

WASHER 10,1/1771 

SPESSNQRE 10, 1/17 7 Vo on onen onen een nn ne 

NADELROLLE B 3X12,3 G5 

NEEDLE PIN 3X12,38 / GRAND 3X12:8cc2ccesss 

PUMPENRAD 27 Z / PUMP GEAR 27 Ts 

INGRANAGGIO POMPA 27 De a0 aa 00 0 e 1 e a 0 0 = 8 

9 

STUECK 

QTY. 

QTA. 

4 

N BED 

AS REQ 

A RICH 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG. 

TEILE-NR. 

PART NO. 

COBDICE 

399 784 

SEITE 10 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRTITPTTON aTY. 

DESCRIZIONE QTA. 

LOCTITE 574 N BED 

LOCTITE 574 ORANGE 50 CC.SEALING AS REQ 

LOCTITE 574 ARANCIO 50 CCe FlLACeseeocesee. A RICH 

FLAECHENDICHTMITTEL 

SEALING COMPOUND 

PASTA GUARNIZIONE 
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he SEITE 13 
KURBELWELLE, AUSGLEICHS- Us STARTERTRIEB, ZYLINDERO 
CRANKSHAFT» BALANCER- AND STARTER DRIVE, CYLINDER 

ALBERO MOTORE, CONGEGNO ALBERN COMPENSAZIONE E 
. AVVIAMENTO ELETTRICO, CILINDRO 

FUER AUSGLEICHSWELLE 16 MM, BIS MOTOR-NR. 196 227 
FOR BALANCER SHAFT 14 MM, UP TO ENGINE NO. 196 2270 

PER ALBERQ DI COMPENSAZIONE 16 MM, FINO A Ne 
MOTORE 196 227 

ee D v R T . - A" A — - —— . =y - - - " - — i — 

k
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BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ilLLe NOe PART NO. DESCRIPTTLON QTY. 

EIG. CODICE DESCRTIZIONE QTA. 

4 293 391 KURBELWELLE KPL. / CRANKSHAFT ASSY. 
ALBERO MOTORE [2 GER 1 

2 247 390 DISTANZRING 35,2/50/4 

DISTANCE RING 35,2/50/4 

DISTANZTALE 35H 2/50 /kueoeuneo ee nenne nenne 1 

3 832 235 RK-LAGER 6207 E TNH C3 
BALL BEARING 6207 € TNH C3 

CUSCINETTO 6207 E TNH C3eveeasesssncesaae 2 

4 927 400 AUSGLEICHSCHEIBE 35,4/43/0,1 N BED 
SHIM 35,4743/0»1 AS REQ 

_ 14 927 401 AUSGLEICHSCHEIBE 35,4/43/0,2 N BED 
SHIM 35,47/43/0,2 AS REQ 
SPESSORE 3544/43/092e00ccassscncsessasass A RICH 

5 946 015 SCHEIBENFEDER 6X9 DIN 6888 
WOODRUFF KEY 6X9 / LINGUETTA 6X9eeeesocse 1 

Al 6 246 570 SCHEIBENFEDER 4X5 DIN 68833 
WOODRUFF KEY 4X5 / LINGUETTA 4XSeessescssce 2 

? 293 452 < - AUSGLEICHSTRIEB KPL. 
Zu JEHM 200 10 BALANCER DRIVE ASSY. 

FL CQONGEGNO ALBERO COMPENSAZIONE se soo onen. s« 4 
NUR GEGENRAD MIT AUSGLEICHSRAD GEMEINSAM AUS- 

TAUSCHEN 

REPLACE ONLY BOTH GEARS TOGETHER 

CAMBIARE SOLO I 2 INGRANAGGI IN COPPIA 

8 292 822 PRIMAERTRIEB KPL. 
DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY 

9 NUR ANTRIEBSRAD UND KUPPLUNGSKORB KPL. GEMEINSAM 
» E AUSTAUSCHEN 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY. 

- CAMBIARE SOLO L*INGRANAGGIO E LA CAMPANA FRIZIONE 

INSTEME 

9 932 095 RK-LAGER 6304 E TNH C3 o-s2- 1£ 
BALL BEARING 6304 E TNH C3 

CUSCINETTO 6304 E TNH C3ecevnnsesscsscsssae 2 
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BILD-NR. 
NO. Ill. 

FIGe. 

11 

11 

TEILE-NR. 

PART NOe 

CODICE 

237 

944 

944 

944 

798 

461 

462 

465 

SEITE 14 596 

BEZEICHNUNG STUECK il 
DESCRIPTION OTYe UL 
DESCRIZIONE QTA« FIG 

AUSGLEICHSWELLE / BALANCE SHAFT 2 

ALBERD DI COMPENSAZIONE eecoosceascasssssses 1 

AUSGLEICHSCHEIBE 20,57/30/0+,3 N BED | 
SHIM 20,57/30/0,3 AS REQ 

AUSGLEICHSCHEIBE 20,5/30/0s5 N BED i 
SHIM 20,57/30/0+,5 AS REQ! 

SPESSORE 205/30 /0 1 d 00000000000 nenne en ne A RICH; 

:22 
AUSGLEICHSCHEIBE 20,5/30/0415 N BED | 

SHIM 20,57/30/0,15 AS REQ 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 - 24 

246 

259 

245 

232 

232 

234 

245 

242 

234 

292 

055 

020 

580 

160 

660 

065 

600 

760 

055 

765 

SCHEIBENFEDER 3X3,7 DIN 6888 

WODDRUFF KEY 3X3,7 / LINGUETTA 3X337ecese 1: 

i22 
FREILAUF 38,092X54,75X16 
FREE-WHEELING 38,092X54,75X16 E 
RUOTA LIBERÄ 38, 092X54, 75Xlbeoennonsennn. 1 

SEEGER V-RING J 55X2.V / SNAPRING 55X2 
SEEGER SEX on nun nn a en ne 1 

INNENRING / BUSHING / BUSSOLAceoacsnccoss 1 

NADELKAEFIG K 20X24X10 F ; 
NEEDLE BEARING 20X24X10 ; 

FREILAUFRAD 37 Z / FREE-WHEEL GEAR 37 T. 23 
INGRANAGGIO LIBERO 37 Doseseneesenreseenene 1 p 

FEDERSCHEIBE 14 / SPRING-WASHER 14 
RONDELLA 1 Ar EEE EEE 4 

SK-MUTTER M14X1,5 HOEHE 6,5 o 
HEXe NUT M14X125 / DADO M14X195ececenases 1 24 
ANZUGSDREHMOMENT 75 NM 

TORQUE 75 NM 

COPPIA DI SERRAGGIO 75 NM 

ZWISCHENRAD KPLe / IDLE GEAR ASSY. 
INGRANAGGID INTERMEDIO CPlLcocevcccccsassssn 1 

n
 

>
 

KOLBEN KPL. 79,5 MM 

PISTON ASSY. 79,5 MM 

PISTONE CPLe 7995 MMeoecasssenscsasosnsosns 1 : 
MIT RINGENs STANDARD ROT 79,46-79,47 MM , STANDAR 

GRUEN 79,47-79,48 MM : 
WITH RINGS, STANDARD RED 7994679947 MM , STANDAR __ 

GREEN 79,47-79,48 MM <> 
CON SEGMENTI, STANDARD ROSSO 79,46-79,47 MA 
STANDARD VERDE 79,47-79,48 MM 26 
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BED : 

S REQ: 
RICH: 

BED i 
S REQ: 
RICH. 

:22 
BED 

S REQ 

RICH 
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TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
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400 

401 

420 

421 

385 
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SEITE 15 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DBDESERTITZIONE Q7A. 

- - n DT TS T TS SO WM N T M M S ni e om mm mm - m m nn nn nu mn nun. u. - - 

KOLBEN KPL. 79,75 MM 

PISTON ASSY. 79,75 MM 

PISTONE CPL. 79,75 MMouenon os nennen ann. 1 
MIT RINGEN, 1. SCHLIFF ROT 79,71-79,72 MM 5 
1. SCHLIFF GRUEN 79,72-79,73 MM 

WITH RINGS, 15T OVERSIZE RED 79,71-79,72 MM , 
1ST OVERSIZE GREEN 79,72-79,73 MM 

CON SEGMENTI, 1A MAGGIORAZIONE ROSSO 79,71-79,72 
MM » 1A MAGGIORAZIONE VERDE 79,72-79,73 MM 

DFSOE-RING 79,5/72X3 

OIL CONTROL RING 79,5 MM 

SEGMENTO RASCHIAOLIOD 79,5 MMeceoessssnsaa 1 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

DFSOE-RING 79, 75/72,25%3 

OlL CONTROL RING 79,75 MM 

SEGMENTO RASCHIAOLID 79475 MMaesesasensons 1 
1. SCHLIFF 

15T OVERSIZE 

1A MAGGIORAZIONE 

M-RING 79,57/72,9X1,25 

" TAPERED COMPRESSION RING 79,5 MM 
SEGMENTO CONICO 79,5 MMooon onen sro en. n 1 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

M-RING 73,757/73,15%X1» 25 

JAPERED COMPRESSION RING 79,75MM 

1« SCHLIFF 

1ST OVERSIZE 

1A MAGGIORAZIONE 

-R=RING 79+,5/72,9X1,25 

RECTANGULAR RING 79,5 MM 

SEGMENTO Rr 79,5 MMeoueoen oe en es en anne 1 
VERCHROMT. STANDARD 

CHROMATIZED, STANDARD 

CROMATO, STANDARD 

705 Ic I B 4 . - - £ ING 79475773415 X1925 R-R 

RECTANGULAR RING 79,75 MM 

SEGMENTO R 7975 MMoo 0000 00 0 0 a 0 0 0 sa 0 0 0 8 1 
VERCHROMT, 1. SCHLIFF 

CHROMATIZED, 15T OVERSIZE 
CROMATO, 1A MAGGIOGRAZIONE 

KOLBENBOLZEN 22X15X55 

PISTON PIN 22X15X55 / SPINOTTO 22X15X55,. 1 

NULLHAKENRING 22 / CIRCLIP 22 

SEEGER SPINOTTO lan a aa nase os sm ones a2 5 505 Z 
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BILD-NR. 

ILL. WD 

FIGe 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

TEILE-NR. 

PART NOe. 

CODICE 
e . . W S MR A e D A G A . MR R M P S N e b M e e o= v S = e e s m ——————e 

230 

213 

230 

251 

230 

260 

260 

260 

293 

213 

297 

297 

899 

820 

649 

835 

950 

020 

680 

603 

601 

394 

651 

431 

433 

785 

SEITE 16 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRTIPTTON QTY., 

DESCRIZIONE QTA. 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEeeeoseesss 

ZYLINDER MIT BUECHSE 

CYLINDER WITH SLEEVE 

CILINDRO CON CAMICIAs sooo une en nee nenn. 

ROT 79,51-79,52 MM „ GRUEN 79,52-79,53 MM 

RED 79,51-79,52 MM „ GREEN 79,52-79,53 MM 

ROSSO 79,51-79,52 MM , VERDE 79,52-79,53 MM 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEeoesosasses 

D-RINGABSTUETZUNG / O-RING BRACE 

SOSTEGNO ÜR 00 000 0 0 0 00 0 00 a 0 ee ee a ne 

O-RING 32-2 FPM 70-80 SH / O-RING 32-2 

ANELLO OR 32-Z4ssesescasccscsssccnsosseasas 

DAEMPFERGUMMI / SILENCING RUBBER 

PROFILO GOMMÄ 00000 ne 000 ne ee ee een en 

DAEMPFERSCHLAUCH 67 MM 

SILENCING TUBE 57 MM / TUBO GOMMA 67 MM.. 

DAEMPFERSCHLAUCH 22 MM 
SILENCING TUBE 22 MM / TUBO GOMMA 22 MM.. 

KURBELWELLENSATZ / CRANKSHAFT REPAIR KIT 

GRUPPO BIELLAC00 0 00 0 00 0 m 0 0 ee Een en 0 ne 

ZYLINDERBUECHSE / CYLINDER SLEEVE 

CAMICIA CILINDROo sooo en eon 00010 ne 0 = 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 G. 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 Gososeoonreeenenoene. 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST 

TO PREVENT FRETTING CORROSION 

PER EVITARE CORROSIONE 

SCHMIERPASTE MOLYKOTE G-N 

MOLYKOTE G-N 100G.sSLIDE PASTE 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CC. SECUR. 

LOCTITE 221 VIOLETTOsIO CCaFLACevsseseses 

MEANS DF SECURING, WEAK 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

1 

N BED : 

AS REQ: 

A RICH: 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH: 
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18 

g 
i 
I 

& 

TEILE-NR. BEZETITCHNUNG STUECK 
PART NO. DESCRIPTION QTY. 

CODICE DESCECERTITZIONE QTA, 

293 391 KURBELWELLE KPL. / CRANKSHAFT ASSY. 
ALBERO MOTORE CPloo oo oo e0o0 00er nu. 5 1 

247 390 DISTANZRING 35,2/50/4 
DISTANCE RING 35,2/50/4 

DISTANZIALE 35, 2/50/ kon au uno seen rennen. 1 

832 235 RK-LAGER 6207 E TNH C3 
BALL BEARING 6207 E TNH C3 

927 400 AUSGLEICHSCHEIBE 35,4/43/0,1 N BED 
SHIM 35,4/43/0,1 e : AS REQ 
SPESSORE 3544/43/011secscscsecacessasseses A RICH 

927 401 AUSGLEICHSCHEIBE 35,4/43/0,2 N BED 
SHIM 35,47437/0,2 AS REQ 

946 015 SCHEIBENFEDER 6X9 DIN 6383 

WOODRUFF KEY 6X9 / LINGUETTA 6XI oe aonnnnes 1 

246 570 SCHEIBENFEDER 4X5 DIN 63838 
WOODRUFF KEY 4X5 / LINGUETTA 4XSeesencses 3 

293 459 AUSGLEICHSTRIEB KPL. 
BALANCER DRIVE ASSY,. 

CONGEGNDO ALBERD COMPENSAZIONE ss es eonno nn. 1 

NUR GEGENRAD MIT AUSGLEICHSRAD GEMEINSAM AUS- 

TAUSCHEN 

REPLACE ONLY BOTH GEARS TOGETHER 

CAMBIARE SOLO I 2 INGRANAGGI IN COPPIA 

292 822 PRIMAERTRIEB KPL. 

KURBELWELLE» AUSGLEICHS-U. STARTERTRIEB, ZYLINDER 

CRANKSHAFT, BALANCER~ AND STARTER DRIVE, CYLINDER 

ALBERO MOTORE, CONGEGNO ALBERO COMPENSAZIONE E 
AVVIAMENTO ELETTRICO, CILINDRO 

SEITE 19 

FUER AUSGLEICHSWELLE 19 MM, AB MOTOR-NR. 196 228 

FOR BALANCER SHAFT 18 MM, VALID FROM ENGINE SERIALO 

NO. 196 228 

PER ALBERO DI COMPENSAZIONE 18 MM, A PARTIRE N. 

MOTORE 196 228 
En S - s W - G . — . v b - 

DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY , 
INGRANAGGIO ALBERO MOTOREsececeesesscsnes 1 
NUR ANTRIEBSRAD UND KUPPLUNGSKORB KPL. GEMEINSAM 
AUSTAUSCHEN 

REPLACE ONLY DRIY 

CAMBIA 

INSIEME 
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LUTCH DRUM ASSY. 
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BILD-NR. 

ILL. NOs 

FIGe 

10 

11 

11 

11 

SEITE 20 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESERTIPTTION Q7Y. 

DESCRI ZIONE QTA. 

RK-LAGER 6304 E TNH C3 

BALL BEARING 6304 E TNH C3 

CUSCINETTO 6304 E TNH C3eescscsssassscass 2 

AUSGLEICHSWELLE / BALANCE SHAFT 

ALBERO DI COMPENSAZIONE eeesoascsessseancsss 1 

AUSGLEICHSCHEIBE 20,5/30/0,3 N BED 

SHIM 20,5/30/0,3 AS REQ 
SPESSDRE 2045/30 /0y3onuno nennen nn en 00. A RICH 

AUSGLEICHSCHEIBE 20,5/30/0,5 N BED 

SHIM 20,5730/0,5 AS REQ 
SPESSORE 20,5/30/0 500 00 000 0 0 ET ET Rn 0 5 A RICH 

AUSGLEICHSCHEIBE 20,5/30/0+,15 N BED | 
SHIM 20,.5/30/0,15 AS REQ 
SPESSORE 2e0+»5/30/01, 150 on0one 0000 een son 00. A RICH 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

932 

237 

944 

944 

944 

259 

245 

232 

232 

234 

227 

945 

242 

234 

095 

885 

461 

462 

465 

070 

620 

165 

890 

350 

230 

757 

790 

055 

FREILAUF 45,665%X62,332X13 
FREE WHEELING 45,665X62,332X13 
RUOTA LIBERA 45,665X62,332X 1300000 n0nnn 0. 

SPRENGRING 62 / SNAPRING 62 / SEEGER 62... 

INNENRING / BUSHING / BUSSOLAso ss ernonun. 

NADELKAEFIG K 25X29x17 

NEEDLE BEARING 25X29X17 

FREILAUFRAD 37 Z / FREE WHEEL GEAR 37 T. 

ANLAUFSCHEIBE 13,2/3472 

THRUST WASHER 1842/34/2 
SPESSORE 18 2/3 V doununonnn een nuon anne nenn 

'FEDERRING A18 DIN 128 / LOCK WASHER 18 
RANELLA Bono oononn 0000 0000 Eee a ne 5 

SK-MUTTER M18X1,5 HOEHE 6+5 
HEXe NUT M18X1+5 / DADO M18X11S cecssnssass 
ANZUGSDREHMOMENT 90 NM 
TORQUE 90 NM 

COPPIA DI SE Aıık N an RAGGIO 7u nm v 

ZWISCHENRAD KPL. / IDLE GEAR ASSY. 
INGRANAGGIO INTERMEDIO CPlLeecesssscsssases 

2 ¢ 

i
r
n

 a
 w

an
t 

T
M

 



ECK 

TY. 

TA. 

BED 

5 REQ 

RICH; 

BED 

5 REQ 

RICH 

BED 

> REQ 

RICH 

86 

23 

ILD-NR« 
u 

B| - 

i 
§ 

£ 

NO» 

TEILE-NR. 

PART NO. 
CODICE 

——— 

21 f
t
 

215 

215 

215 

215 

400 

401 

420 

421 

335 

SEITE 21 

BEZEICHNUNG 5STUECK 

DESCRIPTION OTYe 

DESCR I ZTONG QTA. 

KOLBEN KPLs 79,5 MM 

PISTON ASSYa 79,5 MM 

PISTONE CPL, 79,5 MHloenecouaeenoeanekesunen 1 

MIT RINGEN, STANDARD ROT 79,46-79,47 MM 4 STANDARL 

GRUEN 79,47-79,43 MM 

WITH RINGS, STANDARD RED 79,46-79,47 MM 4 STANDARE 
GREEN 79,47-79,43 MM 

CON SESMENTTI, STANDARD RDSSO 79,46-79,47 MM, 
STANDARD VERDE 797,47-79,48 MH 

KOLBEN KPL. 79,75 MM 

PISTOHN ASSYa 79,75 MM 

PISTONE EPL. 79,75 MMeatsseenssassenssansns 1 
MIT RINGEN, T SCHLIFF ROT 79,71-79,72 MM , 

1.SCHLIFF GRUEH 79,72-7%,73 MM 

WITH RINGS, 15T OVERSIZE RED 79,71-79,72 HM 5 
15T QVERSIZE GREEN 79,72-7%,73 MM 

CON SEGMENTI, 14 MAGGIORAZIONE ROSSQ 79,71-79,72 
MM ,„ 1A MAGGIORAZIONE VERDE 79, 72-79,73 MM 

DFSOE-RING 79,5/72%3 

DIL CONTROL RING 79,5 NM 

SEGMENTO RASCHIAÄNRLTO 7945 MMaeseoensosense« 1 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

DFSOE-RING 79,75/72,25%X3 

OIL CONTROL RING 79,75 MM 

SEGMENTO RASCHIAOLIO 79,75 MMecsassoonons 1 

1. SCHLIFF 

15T OVERSIZE 

1A MAGGIORAZIONE 

M-RING 79,5/72,9X1»25 

TAPERED COMPRESSION RING 79,5 MM 

STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

M-RING 79,75/73,15X1,25 

TAPERED COMPRESSION RING 79, 75MM 

SEGMENTO CONICO 79,75 MMucosesasscsssssss 

1. SCHLIFF 
1ST OVERSIZE 

1A MAGGIORAZIONE 

—
 

R-RING 79:5/72:9X14525 

RECTANGULAR RING 79,5 MM 

SEGMENTO Rs 79,5 MMcecesacscsscscsoansssssae 1 

VERCHROMT. STANDARD 

CHROMATIZED, STANDARD 

ECROMATOG, STANDARD 
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BILD-NR. 

Ill. ND. 

TEILE-NR. 

PART ND. 

CODICE 

SEITE 22 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTYe 
DESCRIZTITONE QT A 

-.—————...—_—...—._.—-—-——-.——--_.___—_....-_.._...._...‘..-._..._-.__.....__.—-....u—____.____-..-_—-._..... 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

215 386 

216 115 

245 430 

230 820 

213 649 

230 835 

251 950 

230 020 

260 680 

260 603 

260 601 

293 394 

213 651 

297 431 

297 433 

R-RING 79,75/73,15%X1»25 

RECTANGULAR RING 79,75 MM 

SEGMENTO R 79:75 MM ne 1 

VERCHROMT» 1. SCHLIFF 

CHROMATIZED, 15T OVERSIZE 

CROMATO,s 1A MAGGIORAZIONE 

KOLBENBOLZEN 22X15X55 

PISTON PIN 22X15X55 / SPINOTTO 22X15X55e« 1 

NULLHAKENRING 22 / CIRCLIP 22 
SEEGER SPINOTTO Done neneeneseeenenene 2 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIUNEx oo, n cn... 1 

ZYLINDER MIT BUECHSE 

CYLINDER WITH SLEEVE 

CILINDRO CON CAMIC ITAn eo eser seen nenn an nn en 1 
ROT 79,51-79,52 MM , GRUEN 79,52-79,53 MM 

RED 79,51-79,52 MM » GREEN 79,52-79,53 MM 

ROSSO 79,51-79,52 MM » VERDE 79,52-79:53 MM 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEsseoesecess 1 

O-RINGABSTUETZUNG / O-RING BRACE 

SDSTEGNO DR.OC.I.O...'-....'.‘......“‘.. 1 

O-RING 32-2 FPM 70-80 SH / O-RING 32-2 
ANELLO OR Zi fun nennen een ne 1 

DAEMPFERGUMMI / SILENCING RUBBER 

PROFILD GOMMAo00 an 0 000 0 een nen en er en ne 2 

DAEMPFERSCHLAUCH 67 MM u 

SILENCING TUBE 67 MM / TUBO GOMMA 67 MMa.. 2 

DAEMPFERSCHLAUCH 22 MM 

SILENCING TUBE 22 MM / TUBO GOMMA 22 MM.. 9 

KURBELWELLENSATZ / CRANKSHAFT REPAIR KIT 

GRUPPO BIELLA.‘.‘...Q...............‘."‘ 1 

ZYLINDERBUECHSE / CYLINDER SLEEVE 

CAMICIA CILINDROe 2 0 ea 0 0 00 00 00 on een en ne 1 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 N BED 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 G. AS REQ 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 Gosseosenueneseenn ne A RICH 3 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST 

TO PREVENT FRETTING CORROSION 

PER EVITARE CORROSIDNE 

SCHMIERPASTE MOLYKOTE G-N N B 

MOLYKOTE G-N 100G»PASTA DI SCORResseeseas AR 

86 

aLo 
LL« 
IGe 
———-— 

5
 

B
 

MOLYKOTE G-N 1906» SLIDE PASTE AS REQ 
Ich 



22 

ECK 

TY. 

TAe 

BED 

S REQ 

-y - = - 
3 -————— 
- - 

RICH 

BED 

S REQ 
ICH 
iun X

 

TEILE-NR. 

PART NU. 

cODICE 

899 785 

SEITE 23 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

DESCRIZIONE aTa. 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CC. SECUR. AS REQ 
LOCTITE 221 VIOLETTO»10 CCeFLACeeessosesse A RICH 

MEANS OF SECURING, WEAK 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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SEITE 25 

SETRIEBE 

TRANSMISSION 

TRASMISSIONE 

SILD-NRe TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
LLe. NOe PART NO. DESCRIPTTI QN QTY. 

CODICE DESCRIZIONE QTA. 

1 - 24 281 063 GETRIEBESATZ / TRANSMISSION ASSY. 
CAMBIO [U > 5 1 

BIS MOTOR-NUMMER 196 770 

UP TO ENGINE SERIAL NO. 196 770 

| FINO A N. MOTORE 196 770 

3 - 24 281 066 ' - GETRIEBESATZ / TRANSMISSION SETey 
% CAMBIO UPlo00 one non no 00 0 0 En Eon eo RE ne 4 
i AB MOTOR-NUMMER 196 771 
3 VALID FROM ENGINE SERIAL NO. 196 771 
F A PARTIRE N. MOTORE 196 771 
x 

i 
%1 237 567 VORGELEGEWELLE 11 Z / CLUTCH SHAFT 11 T. 
:f ALBERO PRIMAÄRIO 11 Dossuuaneneseetense.ee. 1 
4 . 

32 232 795: NADELKAEFIG K 20X24X12 
: NEEDLE BEARING 20X24X12 . 

33 235 620 LOSRAD 17 2 / GEAR 17 Te 
INSRANAGGIO 17 [0 DEE 1 

: 4a GANG, VORGELEGEWELLE 

£ ' 4TH SPEED, CLUTCH SHAFT 
: 4. VELOCITA ALBERN PRIMARIO 

4 227 475 ANLAUFSCHEIBE 24,2/27,5/2+3 
¥ THRUST WASHER 24,2/27,5/2,3 

SPESSORE 22/2 15/2 3aasonunenaneneesene 1 

5 245 340 SPRENGRING 24 / SNAPRING 24 / SEEGER 244+ 4 

6 235 603 SCHALTRAD 15 Z / GEAR 15 T. 
2 INGRANGGIO 15 | 3 De R; 

3. GANG» VORGELEGEWELLE 

ZRD SPEED, CLUTCH SHAFT 

3. VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 

7 227 445 ANLAUFSCHEIBE 21,2/27,5/1 
i THRUST WASHER 21,2/27,571 

SPESSORE ZI 227 5 flo 0a a 0 nn 0 0 0 ne Te a nn + 

a
r
.
 

[e
 

232 805 NADELKAEFIG K 21X25X13 
NEEDLE BEARING 21X25x13 

4 235 665 LOSRAD 23 2 / GEAR 23 T. 
INGRANAGGIO 23 DD 1 

5. GANG, VORGELEGEWELLE 

STH SPEED, CLUTCH SHAFT 
5« VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG» 

10 

11 

12 

13 

14 

14 

15 

16 

17 

TEILE-NR. 

PART ND« 

CODICE 

SEITE 26 

G STUECK 

r QTYe 

OTA. 

235 

235 

237 

232 

232 

235 

235 

227 

235 

235 

641 

644 

536 

800 

740 

653 

654 

465 

113 

610 

& 

FESTRAD 12 Z / GEAR 12 Te % 
INGRANAGGID 12 Ünn 000 0 0 0 0 0 0 0 0 et ee se nen 5 1 | 

2« GANG, VORGE. WELLE, BIS MOTOR-NR. 196 770 

2ND SPEED, CLUTCH SHAFT, UP TO ENGINE SERIAL NO. | 

195 779 { 

2. VELOCITA, ALBERO PRIHARIO, FIND A N. MOTORE B 

196 770 19 

FESTRAD 12 Z / GEAR 12 T. 

INGRANGGIO 12 Doeeonoeneuneseoseeesennseune 1 20 

2+ GANG, VORGELEGEWELLE, AB MOTOR-NR. 1958 771 
2ND SPEED, CLUTCH SHAFT, VALID FROM ENGINE SERIAL 

NUMBER 196 771 

2. VELOCITA, ALBERO PRIMARIOY A PARTIRE N. MOTORED1 

196 771 

HAUPTMELLE / MAIN SHAFT 

ALBERO SECONDARID. 2 eu 0 0 0 0 oe ne nee ne en en un ne 1 

NADELKAEFIG K 21X25X13 F 22 

NEEDLE BEARING 21X25X13 

NADELKAEFIG K 21X25X10 23 

NEEDLE BEARING 21X25X10 ‘ 

GABBIA A RULLI 271X25X10secevvoncssacncsacans 1 

LOSRAD 24 Z / GEAR 24 T. 

INGRANGGIO 24 Decescescecesssnosasscncasnses 1 

2e GANGs HAUPTWELLEs BIS MOTOR-NR. 196 770 

2ND SPEED, MAIN SHAFT, UP TO ENGINE NO“ 1956 770 

2+ VELOCITA, ALBERO SECONDARIG, FIND A N. MOTORE ! 

196 770 5 

LOSRAD 24 Z / GEAR 24 T. 

INGRANAGGIO 24 Do 000 0 0 0 0 EL 1 LE EEE TE En 6 1 

2. GANG» HAUPTWELLE, AB MOTOR-NR. 196 771 

2ND SPEED, MAIN SHAFT, VALID FROM ENGINE SERIAL 

NO. 196 771 4 

2. VELOCITA, ALBERD SCONDARIO, A PARTIRE N. MOTOR[Z6 
196 771 

ANLAUFSCHEIBE 22/30/2,6 

THRUST WASHER 22/30/2,6 

SPESSORE a a 3 

oo
 

~
 

SCHALTRAD 21 Z / GEAR 21 To 

INGSRANAGGIO 21 Doouao nun ons 00 eo ren nn 0 1 

5. GANG, HAUPTHELLE 

5TH SPEED, MAIN SHAFT 
< vrcınrr ta 
P YOoLULL | Ay 

0
 

S 2: am m ccere e an rm 
ALDIERU SCTLUNVAR LU 

o
 

LOSRAD 21 2 / GEAR 21 T. 

INGRANAGGIO 27 Desensessesssvsnsesescocssses 

3. GANGs HAUPTWELLE 
3RD SPEED, MAIN SHAFT 

3. VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

N
 

-
 

) 
. 

A
 



SEITE 27 

CK MW i 0-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
Ye lie NO» PART NO. DESCRIPTION aTY. 

As Eic. CODICE DESCRITZIONE QTA. 

- 235 633 SCHALTRAD 19 2 / GEAR 19 T. 
1 E INGRANAGGIO 19 Dooson euren none ana enne 1 

5 4. GANG, HAUPTWELLE 

NO @ 4TH SPEED, MAIN SHAFT 

e ke VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

RE x 
M9 944 468 ANLAUFSCHEIBE 20,5/30/1 / SHIM 20,5730/1 
u SPESSORE 2015/30 /Io ne 00 een ee one ernennen 0. i) 

1 i. 232 790 NADELKAEFIG K 20X24X12 F 
1 ) NEEDLE BEARING 20X24X12 
ERIAL! GABBIA A RULLI 20X24X12aevassssessssssssse 1 

¢ 
OTOREiD 235 523 LOSRAD 32 Z / GEAR 32 T. 

% INGRANAGGIO 32 Doo uno ou en e nee esse nenne 1 

% 1« GANG» HAUPTWELLE 
; IST SPEED, MAIN SHAFT 

1 § 1« VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 
4 

22 227 430 ANLAUFSCHEIBE 17,2/30/1 

x THRUST WASHER 17,2/30/1 
1 §‘ SPESSORE 1792/30/1eeeasescccsccanssccacss 1 

23 245 390 SICHERUNGSBLECH NA24 / TAB WASHER NA24 
8 RONDELLA SICUREZZA NA2heseosesoscsonsonss 1 

24 242 650 SK-MUTTER M20X1,5 HOEHE 12 

1 I FUER HAUPTWELLE, ANZUGSDREHMOMENT 100 NM 
; FOR MAIN SHAFT+ TORQUE 100 NM 

770 % PER ALBERO SECONDARIO, CDPPIA DI SERRAGGIO 100 NM 

ITORE & 

25 . 

%; .....QO.D.I.‘.Q....‘Q...‘.........C.I’.-. 1 
1 5 ; KETTENRAD 

. SPROCKET 
‚IAL A PIGNONE 

MOTORR6 237 636 SCHALTWELLE MIT KLINKE KPL. 
g SHIFT SHAFT WITH PAWL ASSY. 

: ALBERO CAMBIO CON ARPIONISMO. se onneon0n0« 1 

27 239 830 KLINKENFEDER /7 SPRING / MOLLAeesoosssossas 1 
3 3 

28 243 925 INDEXHEBEL KPL. / INDEX LEVER ASSYes 
LEVA INDEX [a 1 

1 P , 

29 827 590 ANLAUFSCHEIBE 10,1/17/1 
' WASHER 104171771 / SPESSORE 1091717/ 1eeas 1 

50 239 820 INDEXFEDER 7 INDEX SPRING 7 MOLLA INDEXee 5 

1 51 247 570 DISTANZHUELSE / SPACER / DISTANZIALEr ao.» 1 

32 944 370 SCHEIBE 1455/2255/1 7 WASHER 14,5/22,5/1 
) RONDELLA ’34?5/2275/“100'--000o.a.oo.caa.‘.fl 1 
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BTILD-NR. 

ND. ILL, 

FIG. 
TTTTTTTTTTT n --22-- 2--_L_ LI. _ 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

46 

44 

TEILE-NR. 
PART NO, 

CODICE 

253 

258 

258 

258 

258 

248 

248 

248 

260 

239 

240 

241 

899 

797 

775 

765 

755 

780 

919 

913 

905 

545 

770 

145 

930 

785 

SEITE 28 

BEZEICHNUNG STUECK $ DESCRIPTI OO N 
QTY. 4 DESCRITZITODON E 
QTA. 

HAARNADELFEDER / SPRING / MOLLAseooesases 1 

D-RING 10-2,7 NBR 70-80 SH 
O-RING 10-2,7 / ANELLO OR 10-2, Foneennane 14 

SCHALTWALZE KPL, 7 SHIFT DRUM ASSY. 
DESMODROMICD no en anno onen uno one nennen 1 

SCHALTGABEL KPL., / FORK ASSY, 
FORCHETTA CAMBIO CPlosereneoesnneenonnene 1 4e/5. GANG 
4TH/5TH SPEED 
42/5. VELOCITA 

SCHALTGABEL KPL. / FORK ASSY. j FORCHETTA CAMBIO CPlooesononoeenoosennnee 1 2. GANG 

2ND SPEED 
2e VELOCITA 

SCHALTGABEL KPL. / FORK ASSY« 
FORCHETTA CAMBIO CPL. ..-...............e 1 12/3. GANG ' 
1ST/3RD SPEED 
1./3. VELOCITA 

SCHALTSTANGE 7/ PIN / ASTA BANDIERETTAcees 2 

FUSSSCHALTHEBEL KPL. / SHIFT LEVER ASSY. LEVA CAMBIO CPlossannoooonoonoooneonennnn 1 

FUSSSCHALTHEBEL / SHIFT LEVER 
LEVA CHMBTOen sen onn on nnnon nennen onen en. 1 

KLAPPHEBEL / FOLDING LEVER 
LEVA CAMBIO PIEGHEVOLE seo oon onen oon en. 1 

KLAPPHEBELMUFFE / RUBBER / GOMMINO LEVA.. 1 

HEBELFEDER / SPRING / MOlLlLAoonoosononnonnn 1 

LAGERSCHRAUBE M6xX19 / BEARING SCREW M&Xx19 VITE MOXT Ienononnnnnenn mann nennen ann en nn 4 ’ 

ZYL.SCHRAUBE M6X20 DIN 912 
CYL.SCREW M6X2D / VITE MOX20eoesaseencees 1 

SCHRAUBENSTCHERUNG NIEDRIGFEST N BED f LOCTITE 221 VIOLET 10 CCe SECUR, AS REQE LOCTITE 221 VIOLETTO,10 CCeFlLACoeaovencesa A RICHE MEANS OF SECURING, WEAK 
PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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LD-NR. TEILE=NR. BEZEICHNUNG STUECK 
Bil. NO“ PART NO. DESCRIPTION gTY. 
Ric. CODICE DESCRIZIONE QTA. 

297 431 LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 G. AS REQ 

é&a 

B 
£ 
x 
i 
‘3 

% 

5 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 Gesesscocesrscessese A RICH 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST 

TO PREVENT FRETTING CORROSION 

PER EVITARE CORROSIONE 

] 
N BED 

: 
AS REQ 

m... 2m nn nn: IR R Y R R B R BN BN BN B B AL BN B N R R B N A RICH 

BP-ENERGREASE LS 3 

BP-ENERGREASE LS 3 

BP-ENERGREASE LS 3 



1586 30 586 



S
e

 
e

 
s
 

o
 
O

r
 4

0
0

5
2

1
7

 
7

2
1

 
SE

EN
 

en 

o
 

0
 

KUPPLUNG, MIT 7 BELAGLAMELLEN 

CLUTCHs WITH 7 FRICTION PLATES 

FRIZIONE, CON 7 DISCO FRIZIONE 
u nn 

SEITE 31 

TEILE-NRe BEZEICHNUNG STUECK 
PART NO. DESCRIPT TON QTYe. 

CODICE DESERTIETZITONE QTA. 

227 600 ANLAUFSCHEIBE 20,2/35/3 
THRUST WASHER 204273573 

SPESSORE 20,2/35 3a 0 nn0oo0eneeeeeesunner.e 2 

232 700 INNENRING / INNER RACE / BOCCOLAs ee so. 0... 1 

232 650 NADELKAEFIG K 25X29x10 
NEEDLE BEARING 25X29X10 

GABBIA A RULLI 2SX29X Won nano nenne nen 50 2 

292 822 PRIMAERTRIES KPL. 
DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY 

INGRANAGGIG ALBERDO MDTORE ao soo ones nun 000. 1 

NUR ANTRIEBSRAD UND KUPPLUNGSKORB GEMEINSAM AUS- 

TAUSCHEN, 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSYas 

CAMBIARE SOLO L* INGRANAGGIO E LA CAMPANA FRIZIONE 

INSIEME, 

293 670 PRIMAERTRIEB KPL. 

DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY 

INGRANAGGIO ALBERO MOTORE ae os oo sen en nn 0 0 8 1 

NUR ANTRIEBSRAD UND KUPPLUNGSKORB GEMEINSAM AUS- 

TAUSCHEN: 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSYor 

CAMBIARE SOLD L’ INGRANAGGIO E LA CAMPANA FRIZIONE 

INSIEME, 

259 570 STUETZTELLER /4 PLATE / TAMBURELLOwssssese 1 

259 050 BELAGLAMELLE 3+0 MM 

FRICTION PLATE 3,0 MM 

DISCO FRIZIONE GUARNITO 390 MMassssasesea 7 

259 555 STUETZLAMELLE / PLATE 1.5 MM 

DISCO FRIZIONE 1+5 MMossssesseesessesssse ? 

259 775 MITNEHMER / CLUTCH HUB / MOZZO FRIZIONE.. 1 

245 320 SICHERUNGSBLECH NA20 7 TAB WASHER NA2O 

RONDELLA SICUREZZA NA2Qeceessssssssesssssese 1 

242 605 SK=MUTTER M18X1,5 / HEXs NUT M18X1s5 N
 

[e
e]
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DADO MIEXTs dan 20000 0 00 2 8 0 0 0 0 0 0 2 0 En es a a0 5 5 1 
ANZUGSDREHMOMENT 120 NM 

TORQUE 120 NM 

COPPIA DI SERRAGGIO 120 NM 
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BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG \ STUECK bar 
ILL. NO PART NO. DESCRIPTTI ON QTY. ;IL 

FIGe - CODICE DESERTZIONE OTA. FI 

110° 239 625 KUPPL.FEDER DM14,& D2,3 134,1 26 
CLUTCH SPRING 34,1 / MOLLA FRIZIONE 34,1. 6 

FEDERN NUR SATZWEISE WECHSELN 

CHANGE SPRINGS ONLY SETWISE 27 

CAMBIARE SOLO TUTTA LA SERIE 

12 - 13 259 597 DRUCKPLATTE KPL. / RETAINING PLATE ASSY. 

PIATTO DI SPINTÄA CPloooseeesonensoneenese 1 27 

12 259 592 . DRUCKPLATTE / RETAINING PLATE 
PIATTO DI SPINTAxoon eo oo ocee one one nennen 0. 1 

13 232 180 DRUCKLAGER 8X20X8+,5 
THRUST BEARING 8%X20%X8,5 

CUSCINETTO EX20XEr Don nenn ne ner nen en ne 

14 945 750 FEDERRING A5 DIN 128 / LOCK WASHER AS 

RONDELLA GROWER AS.-.--..oooooooocoooofific 

15 241 770 SK-SCHRAUBE M5X25 DIN 933 

HEXeSCREW M5X25 / VITE M5X25n onen nonnun ne 

16 235 765 ZWISCHENRAD KPLe / IDLER GEAR ASSY. 26 To 
INGRANAGGIG INTERMEDs CPL. 26 Dococsssasca 

17 237 621 STARTERWELLE / KICK START SHAFT 

) ALBERD MESSA IN MOTOsen eos en een seen no non. 

18 944 468 ANLAUFSCHEIBE 20,57/307/1 / SHIM 20,57/30719 

SPESSORE 20+,5/30 /1on0 ou ee menu oe nn san ne 

19° 945 660 SICHERUNGSRING 20X1+2 DIN 471 
SNAPRING 20X1,2 DIN 471 / SEEGER 20X1r2s. 

20 239 761 KICKSTARTERFEDER / KICK START SPRING 
- MOLLAo.ootao‘ocooo.oo--ooo-cco-cooc.;o:o- 

21 228 210 SPERRAD / RATCHET GEAR / INNESTOesesvssses 

22 227 880 ANLAUFSCHEIBE 22,2/25,5/1 
THRUST WASHER 22,2/25s5/1 

SPESSORE 2227255 /1oeuooonenee neo nen. 5. 

23 234 157 STARTERRAD KPL. / KICK START GEAR ASSY. 

INGRANAGGIO MESSA IN MOTODseosen onen nenne 

24 234 165 SCHRAUBENRAD KPL. / HELICAL GEAR ASSY, 

INGRANAGGIO CONTAGIRI CPleceecscoscssssssee 

25 927 475 ANLAUFSCHEIBE 22,5/30/0,5 

THRUST WASHER 22,5730/0,5 

SPESSORE 2ErS/3ß/Ürsseno nennen re een nn en 

25 927 475 ANLAUFSCHEIBE 22,5/30/055 

THRUST WASHER 22,5/30/0+5 
< TMD ST IO L S _ = = SPESSORE 2RHFSFIOFOsls sesesn ae u0 ses. 5 = 5 55 
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TEILE-NR. 

PART NU. 

CODICE 

248 

248 

239 

232 

229 

260 

840 

259 

243 

899 

297 

175 

959 

537 

440 

210 

210 

991 

782 

340 

738 

431 

SEITE 

DRAHTSPRENGRING 19,5X1 / CIRCLIP 1§:5X1 
ANELLO DI SICUREZZA 1915XTeccecccccansncas 

KICKSTARTERHEBEL KPL. 

KICK START LEVER ASSY. 

PETALE MESSA IN MOTO CPLescecesccecsssccsen 

KICKSTARTERHEBEL VERSCHLOSSEN 

KICK START LEVER 

PARTE SUPERIDRE MESSA IN MOTOesesocsoesse 

KICKSTARTERNABE / KICK START HUB 

PARTE INFERICRE M/Mao an 00 nennen en enter. 0. 

DRUCKFEDER DM4,1 D1,25 L8 

COMPRESSION SPRING 8 MM / MOLLA 8 MMesses 

KUGEL 7/32 III DIN 5401 / BALL 7/32 

SFERA TED un 0a 000 ee een ne ne 

SPANNHUELSE 6%20 DIN 1481 

DOWEL TUBE 6X20 / PERNO TENDITORE 6X20s.. 

MUFFE / RUBBER SLEEVE / GOMMIND PEDALE... 

ZYL.SCHRAUBE M3X30 DIN 912 

CYL. SCREW M3X30 / VITE M8X3Des en erenenne.. 

KUPPLUNGSKORB / CLUTCH DRUM 

CAMPANAÄ FRIZIONE au oe o none no one eo neun nn ne 

SENKNIET 5X12 DIN 661 / RIVET 5X12 

RIVETTO SKlloeneuun one sense enersrsenn ne 

LOCTITE 6543 GRUEN 

LOCTITE 643 GREEN 6 CC. SECURING 

LOCTITE 648 VERDEs 6 CCe FLACODNEsesseonn.s 

SCHRAUBENSICHERUNG STARK 

MEANS OF SECURING STRONG 

PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 6. 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 Geeosscssesccssscnca 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST 
TO PREVENT FRETTING CORROSION 

PER EVITARE CORROSIONE 

33 

STUECK 

QTY. 

QTA. 
—— . - — - — - ——r - - — — > T rn mn — - — WS IS WS - R A T A D M W . A - . - — 

8 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 
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SEITE 35 

KUPPLUNGSDECKEL, DREHZAEHLERANTRIEB, ELEXTRO- 
STARTER 

CLUTCH COVER, REVOLUTION COUNTER DRIVE, ELECTRIC 
STARTER 

COPERCHIO FRIZIONE, COMANDO COMTAGIRI, MOTORINO 
D’AYYTAMENTO 

TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

PART NOe DESCRIPTION QTY. 

CODICE DESCRIZIONE QTA. 

210 111 KUPPLUNGSDECKEL KPL. / CLUTCH COVER ASSY. 
COPERCHIO ri IZIONE 0 0 2 0 0 n 0 0 0 0 0 0 0 ep ae so a 0 0 6 1 

949 030 HR-KERBNAGEL 3X8 DIN 1476 / DRIVE PIN 3x8 

SPINA ENd on an an a En 1 0 mE a nn En a en 5 5 1 

224 230 SEILZUGROHR 7/ CLUTCH CABLE TUBE 
3 BOCCOLA PER CAYO FRIZIONE aus os 0 onuean 00 se 1 

. 930 715 WD-RING AS 35X47X7 / OIL SEAL 35X47X7 
2. CORTECG ZSKATKToon 2 00 2 20 EEE En 5 5 1 

& 831 260 WD-RING AS 22X32X7 / OIL SEAL 22X32X7 
2 CORTECO ZIMZEKT E00 m 00 08 00 0 2 HE ER a 5 € 1 

i 232 150 KUGEL 12 111 DIN 5407 / BALL 12 MM 
7"; SFERA 12 MMon a0 00a 0 a0 an 0 a a 0 ne a a nn 3 

: 8 259 945 AUSRUECKTELLER KPL» / CAM ASSYa 

9 240 319 GEWINDESTIFT M8X30 
ä ADJUSTMENT SCREW M3X30 7 VITE M8X30eeeese 1 
| 

10 942 670 SK-MUTTER M3 SW 11 7 HEXs NUT M8 
b DADO MAannnsn 52983203200 0 0 a 0 20 0 Een 0 5 5 1 

! 
AR 239 901 BLATTEEDER / FLAT SPRING / MOLLAsonnenn0e 1 

12 841 680 TAPTITE-SCHRAUBE M5X8 
2 TAPTITE SCREW M5X8 / VITE MS5X8asseasseees 1 
3 ANZIJGSDREHMOMENT 5 NM 

TORQUE 5 NM | 

COPPIA DI SERRAGGIO 5 NH 

273 239 635 ZUGFEDER 7 SPRING 7 MOLLAsosasesscacsoscs 1 

(14 237 840 ANTRIEBSWELLE / DRIVE SHAFT 

;13 945 710 SICHERUNGSSCHEIBE 5 DIN 6799 7 CIRCLIP 5 
ä RONDE:ILA Sasanaanm a2 0a 20 0 0 08 22 es as aa 0 1 

‚16 932 740 52 DIN 5402 
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BILD-NR. 

ILL. 

FIG, 
TE m m mm Te me mn Tl em nn nn nn an ann en nn nn nn nn 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

35 

NO» 

TEILE-NR. 

PART ND. 

CODICE 

230 

241 

930 

250 

241 

830 

241 

840 

230 

241 

827 

234 

212 

230 

840 

293 

251 

905 

070 

500 

380 

811 

890 

816 

880 

400 

800 

261 

D55 

940 

310 

511 

155 

%10 

SEITE 

SCHRAUBENRAD 17 2 / HELICAL GEAR ASSY. 
INGRANAGGIO 17 | EEE 

SCHEIBE 6,2/127/1 /7 WASHER 6,2/12/19 
RONDELLA 6 2/12 / 1a una nun onen 

DICHTRING A16X20 DIN 7603 
GASKET RING 16X20 / RONDELLA 16X20e.o... 

HOHLSCHRAUBE / BANJO BOLT / RACCORDO. en... 

WD-RING AOF 6X11X3/445 
OIL SEAL 6X11X3/4,5 / CORTECO 6X11X3/4,5. 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEeesessenee 

ZYL.SCHRAUBE M6X35 DIN 912 
CYLe SCREW M6X35 / VITE MbX35e0esccoscnes 

DICHTRING 6,2/8,9/1 
GASKET RING 642785971 
RONDELLA 612/89 / la on onun nenne nenne une ne 

ZYL.SCHRAUBE M6X4O DIN 912 
CYLoSCREW M6XAO / VITE M6XkOn onen nennen 000. 

ZYL.SCHRAUBE M6X30 DIN 912 
CYLe SCREW M6X30 / VITE M6X30essscescscsee 

O-RING .18-1,5 NBR 70-80 SH 
O-RING 183-1,5 / ANELLO OR 18-1, 5eose0n0n0 

VERSCHLUSSSCHRAUBE M18X1,5 
PLUG SCREW M18X1,5 

TAPPO PLASTICO MIEX1ySo0on no on 2000 nen 0 0. 

ANLAUFSCHEIBE 12,5/21,5/1 
THRUST WASHER 12,57/21,5/1 
SPESSORE 1255/2155 /laon on on 00m nen 00H 0. 5 

ZWISCHENRAD KPL. / IDLE GEAR ASSY. 
INGRANAGGIO INTERMEDIO CPlecsanononsenone 

STARTERTRIEBDECKEL / STARTER DRIVE COVER 
COPERCHIO PER AVVIAM. ELETTRosesonnanneone 

O-RING 114-2 NBR 70-80 SH / D-RING 114-2 
ANELLO OR I14-2onooooonnnen en nun sonen 000 

IYL.SCHRAUBE M5X16 DIN 912 
CYL. SCREW M5X16 / VITE M5X76essescsensss 

E-STARTER KPL. / E~STARTER ASSY. 
MOTORING OfAVVIAMENTO CPlecosssscccsnsossss 

DISTANZBRUECKE / DISTANCE BLOCK 
D!STANZ}QLE--ooscoocco.-oo....ooo:o.t"" 

2 

36 !686 
STUECK Ägyrr 

36 

1 % 

37 
1 

138 
11 

1 439 

1 

jeo 
1 

9 
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VECK® TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

QTY . PART NO« DESCRIPTION QTY. 

QTA. CODICE DESCRIZIONE QTA. 

945 751 FEDERRING A& DIN 128 / LOCK WASHER A6 
1 RONDELLÄA GROHER Böunueeoeeeneeorneneeneeee ? 

241 821 ZYL.SCHRAUBE M6X4S DIN 912 

240 331 ZYL.SCHRAUBE M6X55 DIN 912 
1 CYLe SCREW MAXS5S / VITE MAXS55ecesesesesscses 1 

1 297 386 SILASTIC 732 RTY N BED 

SILASTIC 732 RTV / 100 G. AS REQ 
SILASTIC 732 RTV / 100 Gesenssereeennnnene A RICH 

1 

899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
1 LOCTITE 221 VIOLET 10 CC. SECUR. AS REQ 

LOCTITE 221 VIOLETTO»,1D CCeFLACesessasass A RICH 
MEANS OF SECURING, WEAK 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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SEITE 39 

IYLINDERKOPF, NOCKENWELLE, VENTILDECKEL 
CYLINDER HEAD» CAM SHAFT, VALVE COVER 

TESTA CLLINDRO, ALBERO A CAMME, COPERCHIO VALVOLE 
__-_-—-—_—.x...——-..-———-——————__..._._..-———_———-.—___-—-—. 

TEILE-NR» BEZEICHNUNG STUECK 

PART NO« DESCRTIPTTION QTY. 
CODICE DESCRIZIONE QTA. 

213 638 INLINDERKOPF KPL, / CYLINDER HEAD ASSY. 
TESTA CILINDRO CPLanovessesscesecssssnsaes 1 

232 920 NADELBUECHSE 22x28X12 
NEEDLE BUSHING 22X28X12 

CUSCINETTO PIXZIEXT PT onno nenn an eo een ern nn 1 

237 660 NOCKENWELLE 225 GRAD 
CAM SHAFT 225 DEGREES 

ALBERO A CAMME 225 GRADIo ass oesso ne rasen 0 e 1 

932 432 RK-LAGER 6204 C3 
BALL BEARING 6204 €3 / 20-47-14 

CUSCINETTO SFERE 6204C3/20-47-I4soaeaen0e 1 

927 222 AUSGLEICHSCHEIBE 38/4698/150 
RETAINING SHIM 33/46,8/1,0 

SPESSORE 33/4683 /1 lo onen no on aa son sa. see. 1 

850 055 WD-RING AS 30X47X7/745 
IL SEAL 30X47%X7/7,5 

CORTECQ 30X4?x7/79Sooocooooo-oo-.oo.asancy 1 

945 690 SICHERUNGSRING 47X1,75 DIN 472 
LOCKING RING 47X1» 75 / SEGER ATX1, TSeouse 1 

230 400 B-RING 183-1,5 NBR 70-30 SH 
O-RING 13-15 ’ ANELLO OR 183-1, Soon sorsnse ) 1 

247 420 DISTANZHUELSE 20/30/13 
DISTANCE SLEEVE 20/30/13 

SPESSORE 20/30/11 Inn non en eos era se nn use 1 

240 230 VERSCHLUSSSCHRAUBE A M16X1,5 
PLUG SCREEN M185X1»5 / TAPPO Mi6Xi Denn nen. 2 

240 495 STIFTSCHRAUBE M3X94 / STUD M38X94 
PRIGIONIERO MHIXIL use TE na se ee 1 

240 420 STIFTSCHRAUBE M3X119 / STUD M3X119 : 
PRIGIGNIERO MEXI1I 00 na nenn 0 oe 1 nenn ne 5 1 

242 700 BUNDMUTTER M8 / HEX. NUT M8 / DADO MBoose 2 
ANZUGSDREHMOMENT 20 NM 

TORQUE 20 NM 

COPPIA DI SERRAGSIG 20 NM 

240 360 STIFTSCHRAUBE MaxX52 / STUD M3X53 
PRIGIONTERD MEXSBeo san an 20 a2 01 1 1 ae nen 0 0 4 



ee 
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586 

BILD=-NR« TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK N LD- 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION oTve Bl 
F1G. CODICE DESCRIZIONE otra,. 11° 
ll e e e e e e FIG» 

15 940 000 STIFTSCHRAUBE M6X4D/11 7 STUD M6X407/11 » 
PRIGIDNIGERU MOXAO/1 Io eeoeconassnsasoesass 1 - 

16 212 542 VENTILDECKEL A / VALVE COVER 

COPERCHIO VALVOLE E00 0 en aan 0 nen ae nennen 1 

17 212 545 VENTILDECKEL E KPL. / VALVE COVER ASSY., 32 
CDPERCHIO VALVOLEa 000 00 00 0 0 en un nenne 4 

18 230 860 D-RING 107-2,5 SI 60-70 SH - 5 

‘ O-RING 107-2,5 / ANELLO OR 107=21500svees 2 

19 945 751 FEDERRING A6 DIN 128 /7 LOCK WASHER A6 
RONDELLA GRUOWER Dö0n 00 nun en ea na ne & 34 

20 940 561 SK-SCHRAUBE M&X20 DIN 933 
HEXe SCREW M& X 20 7/ VITE MOX2Devanseseos 6 

35 21 229 160 PASSHUELSE 13,8X15 / DOWEL 13,8X15 : 
SPINA 13 IX] Dun un nen nr ne nr ren nn e 2 

23 267 857 ANSAUGSTUTZEN / INTAKE FLANGE 
) FLANGIA ASPIRAZIONE on on on u 0 0 0 ne Er nn an ar 7 

24 941 041 LS-SCHRAUBE M6X16 DIN 964 
COUNTER SUNK SCREW M6X16 / VITE MOX16Gswee 1

0
2

 

25 251 855 SCHLAUCHSCHELLE 54 7 HOSE CLAMP 54 
' FASCETTA Doom en sn ru ne nn 2 

26 230 080 DICHTRING A 26X32 DIN 7403 
COPPER GASKET RING 26X32 
ANELLD GUARNIZIONE SCARICO 26X32nenannene 2 

27 273 851 AUSPUFFFLANSCH / EXHAUST FLANGE 
FLANGIA SCAR TC nun 0 0 na nr er ern un ne 2 

28 260 680 DAEMPFERGUMMI / SILENCING RUBBER 
PROFILO COM nn nn nern urn nn 2 

29 260 601 DAEMPFERSCHLAUCH 22 MM 
SILENCING TUBE 22 MM 7 TURBO GOMMA 22 MM.. 6 

30 260 603 DAEMPFERSCHLAUCH 67 HM 

SILENCING TUBE 67 MM / TUBO GOMMA 67 MM.. 2 

31 : 253 116 VENTILFUEHRUNG 7 EXHAUST VALVE GUIDE 
GUIDA VALVDLA SC@KF{ICO.-».-.-o-.-.---o'.:c 2 
FUER REPARATUR AUSLASSEITIG 
FÜR REPAIR 

PER REPARAZIONE 
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'ECK TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
'TY. PART NO. DESCRIPTION QTY. 
'TAs CODICE DESCR I Z 1Y ONE QTA. 

253 117 VENTILFUEHRUNG E / INLET VALVE GUIDE 
1 GUIDA YALVOLA ASPTRAZIONE ss ne ee near en nn ee 2 

FUER REPARATUR EINLASSEITIG 

FOR REPAIR 

1 PER REPARAZIONE 

245 440 SPRENGRING A12 DIN 7995 / CIRCLIP 12 

1 SEEGER 1 EEE 4 

297 386 SILASTIC 732 RTY N BED 
2 SILASTIC 732 RTV /7 100 G. AS REQ 

€ 297 433 SCHMIERPASTE MGLYKDTE G-N N BED 
MOLYKOTE G-N 1006.,5LIDE PASTE AS REQ 

6 

899 785 SCHRAUBENS ICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VICLET 10 CC. SECUR. AS REQ 

2 LOCTITE 227 VIOLETTDrIO CCeFLACswnsasenses A RICH 

MEANS OF SECURING, WEAK 

1 PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

q 

3 

2 

2 
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w
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d

 



SEITE 4a 586 586 

BILD- 



SEITE 43 

VENTILE, KIPPHEBEL, STELLSCHRAUBEN 
VALVES» ROCKER ARM, ADJUSTMENT SCREWS 

VALVOLEs BILANCIERI, VITI AGGIUSTAMENTO 
- - —n e m — | —— mn |. mn |. nm |, nm |. oo co [zone 

TEILE-NR« BEZEICHNUNG STUECK 
PART NO.» DESCRTIPTION QTY. 

CODICE DESERTZIONE QTA. 

253 160 EINLASSVENTIL 30 MM / INTAKE VALVE 30 MM 
VALVOLA ASPIRAZIONE 30 MMeeseasoosesscsssse 2 

253 170 AUSLASSVENTIL 27 MM / EXHAUST VALVE 27 MM 
VALVDLA SCARICO 27 MMon oe nee een nee 2 

227 980 ANLAUFSCHEIBE 1252/2945/1 
THRUST WASHER 1242/29,5/1 

SPESSORE 12,2/29 5 /Ilooreen see seseneenee 4 

230 810 VENTILSCHAFTDICHTUNG / VALVE SEAL 
CORTECO GUIDAYALVOLAc0 2 0 0 en 0 men m een ae een ne 4 

239 780 VENTILFEDER DM25,2 D& L3646 
VALVE SPRING 34346 / MOLLA VALVOLA 36, 6... 4 

253 101 VENTILFEDERTELLER / SPRING RETAINER 
PIASTRAÄ MOLLA VALVOLAo 0 00 es ae so een an ne & 

253 090 VENTILKEGELSTUECK / VALVE COTTER 
SEMICONO VALVOLAo 0 os 0 0 oa ne ee se ee er mn es e 8 

253 305 KIPPHEBEL E KPL. / ROCKER ARM ASSY« 
BILANCIERE CPloo 0000 0 0 0000 on 0 sera nen on. ı 

FUER EINLASS 

FOR INTAKE 

PER ASPIRAZIONE 

253 335 KIPPHEBEL A KPLe / ROCKER ARM ASSY. 
BILANCIERE CPleosone oo ses essen ser esenue 1 

FUER AUSLASS 

FOR EXHAUST 

PER SCARICO 

240 205 STELLSCHRAUBE KPL. 

ADJUSTMENT SCREW ASSY. M7 

VITE AGGIUSTAMENTD CPLe MTeoscscesssossecea & 

242 590 SK-MUTTER M7 DIN 934 / HEX. NUT M7 

DADO SEPP PETE TU ER T RER EREKELLER TEN 4 

253 050 KIPPHEBELBOLZEN / ROCKER ARM SHAFT 
ASTA BRILANLIER Is se ee se oe one one 22 nn 0% 2 

227 950 FEDERSCHEIBE 14, 3/ 20/055 

SPRING WASHER 14,3/20/055 

RONDELLA GROWER 14:3/20/095ec00cs20s0ssss 2 



586 

BILD-NR« 
ILL. NO. 

FIG» 

15 

TEILE-NR. 

PART ND. 

CODICE 

227 955 

297 433 

SEITE 44 

STUECK BEZEICHNUNG 
DESCRTIPTTON QTY. 
DESCRIZIONE QTA. 

ANLAUFSCHEIBE 14,3/20/0,5 

THRUST WASHER 14,3/20/0,5 

SPESSORE 14 3/20 / 0 DDooonennno nee nenne. 2 

SCHMIERPASTE MOLYKOTE G-N N BED 
MOLYKDTE G-N 100G.,SLIDE PASTE AS REG 



586 SEITE 46 § 86 



SEITE 47 

STEUERTRIEBGEHAEUSE, STEUERTRIEBDECKEL 
TIMING BELT HOUSING, TIMING BELT COVER 

CARTER CINGHIA, COPERCHIO CINGHIA DISTRIBUZIONE 
—————— T ——— v T DE Wn W= e . — - A T ——— - —— v nn et - nn 

TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
PART NO. DESCRIPTION QTY. 
CODICE DESCRIZIONE QTA. 

212 527 STEUERTRIEBGEHAEUSE / TIMING BELT HOUSING 
CARTER CINCHIA 00 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ne en 0. 6 1 

227 920 SCHEIBE 6,4/30/3 / WASHER 6,4/3073 
RONDELLA [ee se 2 1 8 77 De VE 1 

242 680 DISTANZMUTTER M6X22 / DISTANCE NUT M6X22 

945 751 FEDERRING A6 DIN 128 / LOCK WASHER A6 
RONDELLA GROWER Aböuneoonnoeonnoneeeannnee 2 

241 930 ZYL».SCHRAUBE M6X20 DIN 912 
CYL.SCREW M6X20 / VITE M6X20eecoscecescas 2 

232 130 BANDSPANNROLLE 28X27X30 
GUIDE PULLEY 28X27X30 

240 280 SK-SCHRAUBE M8X50 DIN 931 
HEXe SCREW MEXSO / VITE M8X50csccccccscas 1 

210 100 - STEUERTRIEBDECKEL / TIMING BELT COVER 
COPERCHIO EINGCHIAo 0 00 0 0 0 0 un no 0 0 an ee en ne 1 

260 550 SCHAUGLAS / LENS / SPIAescocsssesccsccsae 1 

250 090 DICHTRING 14/19/0,5 
GASKET RING 14/19/0,5 

430 020 O-RING 9,3-2,4 NBR 70-80 SH 

230 852 DICHTUNGSSCHNUR 2,5X820 / O-RING 2,5X820 
ANELLO OR ZI5XB2 00000 nn 0 0 00 0 0 HE HE Ra En 0 5 8 R| 

241 930 ZYL.SCHRAUBE M6X20 DIN 912 
CYL.SCREW M6X20 / VITE MéX20eoscsscccccsce 1 

14 830 890 DICHTRING 6,2/8,9/1 
GASKET RING 6,2/8, 971 

® RONDELLA Gr 2/E, 9 / 1000 ne 00 nn En e nn a 0 0 1 

315 840 401 ZYL.SCHRAUBE M6X22 DIN 912 
3 CYLe SCREW M6X22 7 VITE M6X2Z20eeecsncscsae 1 

ile 241 821 YL.SCHRAUBE M&X4LS DIN 912 

Y sc 7 Ni CREW MöA45 

u
c
h
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BILD-NR. 
ILL. NO. 
FIG» 
er nn 

TEILE-NR. 

PART ND. 

COOICE 

840 861 

297 386 

ZYL.SCHRAUBE M&X25 DIN 

CYL.SCREW M6X25 / VITE 

SILASTIC 732 RTV 

SILASTIC 732 RTV / 100 

SILASTIC 732 RTV / 100 

SEITE 48 & 

STUECKE 

QTY, § 
QTA.§ 

912 

Héx25....oooaooc-t 1 

N BEN 

Go.o.o.ooo.ooot‘.o A R It 



| v 

586 | 
SEITE 50 & 

| (17 

o 
i t 

marchio anticipo 

timing mark 

groove for engine 

types 504, 506, 560 

in cavatura per 

motore tipo 504, 

506, 560 

groove enily for‘ 

engine type 348 

in cavatura solo per 
motore tipo 348 



SEITE 51 

NOCKENWELLENANTRIEB 

CAM SHAFT DRIVE 

COMANDOD DISTRIBUZIONE 

TEILE-NRe BEZEICHNUNG STUECK 
PART NO. DESCRIPTI QN QTY. 
CODICE DESERTZIONE QTA. 

230 890 O-RING 17-2,5 NBR 70-80 SH 

253 017 STEUERRITZEL KPL. 
TIMING PINION, ASSY. 15T, 

PULEGGIA DISTRIBUZIONE CPL.15 Dessscasscas 1 

945 756 FEDERRING A16 DIN 128 / LOCK WASHER A16 
RONDELLA GROWER Alboaoeeeneoouesueeneneen 1 

242 710 SK-MUTTER M16X1,5 DIN 934 
HEXe NUT M1&8X1+,5 / DADO M16X1ı5 oa eunne00n 1 

ANZUGSDREHMOMENT 100 NM 

TORQUE 100 NM 

COPPIA DI SERRAGGIO 100 NM 

247 430 DISTANZHUELSE 8,4/24/11 
SPACER 8,4/724711 / DISTANZTALE 8,4724711,. 1 

280 030 SPANNROLLE / GUIDE PULLEY 

RULLO TENDITORE 0 a0 0 20 02 0 0 00 0 0 eo ses ae 0 00. 1 

932 037 ‘RK-LAGER 6203-2RS1/CNH/HT32 

BALL BEARING 6203, 17-40-12 

CUSCINETTO 62035 17-40-1200 ons une sn na 00 I 

280 020 SPANNEXZENTER / TENSIONER EXCENTER 

ECCENTRICO TENDITOREwesecosssscscsssassas 1 

945 752 FEDERRING A8 DIN 128 / LOCK-WASHER AB 

RONDELLA GROWER Adoeeneaeusenseesuesenuee i| 

242 200 SK-MUTTER M8 DIN 934 / HEX. NUT M3 

DADO I 1 EN 1 

227 600 ANLAUFSCHEIBE 20,2/35/3 

THRUST WASHER 20,2735/3 

SPESSORE 2012/35 / Ionen orsouneennneensenenee 1 

253 023 STEUERRAD 30 Z / TIMING PULLEY 30 T. 

227 930 SCHEIBE 8,4/32/3 / WASHER 8,4/32/3 

RONDELLA BshA/327 Ian none nn sera nenne 1 

245 460 SPANNSCHEIBE A8 DIN 6796 

SPRING WASHER & / RONDELLA GROWER Bon en. 1 
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BILD-NR. TEILE-NR, 

ILL. NO. PART NO. 

FlGe CODICE 

15 "940 485 

16 280 010 
1 

. I . 

17 899 785 

e
n

 - 

i 

. SEITE 52 % 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTI ON QTY. 
DESCRTIZION.E QTA. 

SK-SCHRAUBE M8X30 DIN 933 
HEXe SCREW M3X30 / VITE M8X30Deesecoescsesns 1 
ANZUGSDREHMOMENT 35 NM 

TORQUE 35 NM 

COPPIA DI SERRAGGIO 35 NM 

ZAHNRIEMEN 9,525X19X86 

TIMING BELT 9,525X19X86 
CINGHIA DENTATA 99525X19X86eccscccccsncaes 1 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CC. SECUR. AS RER 
LOCTITE 221 VIOLETTO,IO CCeoFlälcoeesenene A RIC 
MEANS OF SECURING, WEAK j 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 





SEITE 55 

ZUENDANLAGE 12V 190W 
IGNITION UNIT 12V 190W 

ACCENSIONE 12V 1904 
n

n
 

TEILE-NR. BEZEICHNU 
PART NO. DESCRIPTI 
CODICE DESCRIZIO 

[er TEE Te m m IT Te nn ann nn nn 
| 

G STUECK 
N QTY. 
= 

293 123 MZ-GENERATOR 129 190W 
MAGNETO GENERATOR 124 190W 
VOLANO CPL. 12Y 1IOWa a0 onen nn en 1 

293 128 STATOR KPL. MIT MAGNETRAD 
STATOR ASSY. Wa MAGNETO FLYWHEEL 
STATORE CPL. CON VOLAND Ss sonne nnee nee 1 
STATOR UND MAGNETRAD NUR GEMEINSAM AUSTAUSCHEN 
STATOR AND MAGNETO FLYWHEEL MUST BE EXCHANGED ONL' 
TOGETHER 

BISDGNA CAMBIARE STATORE E VOLANO INSIEME 

264 750 AUSSENGEBER 7 TRIGGER COIL 
PICK Up ESTERNOs nun nn 00 0 0 00 00 0 nun — 1 

241 816 ZYLSSCHRAUBE M6X4O DIN 912 
CYL.SCREW M&X4O /7 VITE MOX40soaassosnnnas 3 

945 757 FEDERRING A18 DIN 128 / LOCK WASHER 18 
RANELLA Boa no oo nn 0000000 HE ann nn 1 

942 220 SK-MUTTER M18%X1,5 DIN 934 
HEX. NUT M18X1+S 7 DADO M18X175eeevecssces 1 
ANZUGSDREHMOMENT 100 NM 
TORQUE 100 NM 

COPPIA DI SERRAGGIO 100 NM 

264 737 ZUENDTRANSFORMATOR KPLa 
IGNITION COIL ASSY, 
BOBINA ACCENSIGNE CPlLooasanousa onen nenn. 1 

964 070 ISOLIERHUELSE / PROTECTION CAP 
GUAINA ISOLAÄNTE ann 001 ao no no oa 2 0 on 0200 0 0 00 1 

9 964 067 KONTAKTBUCHSE 3,98 
FASTON CONNECTOR 3996 / PRESA 3396 coeceas 1 

10 264 861 ENTSTOERSTECKER KPL. 
SHIELDED SPARK PLUG PROTECTOR 

297 540 ZUENDKERZE 12 NGK D3EA 
SPARK PLUG 12 NGK DSEA 
CANDELA 12 NGK DREAo0 ou 00 00 a0 0 0 ae a0 Hu 0 5 3

 

n
y
 

264 740 AMPLIFTER-BGX / AMPLIFIER-BOX 
CENTRALINAs as a0 0 00002 0 2 00 0m 2 0 0 0 os SR 0 0 0 =" 1 

, E
R

 
E

E
E

 A
N

E
T

T
E

 S
 S

 
T

 N
I
 
N

 a
 

n
n

 
R

N
 T

 



586 

BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG. 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION oTY.4 

DESCRIZIONGE QTA. | 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CC. SECUR. AS REI 

14 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

899 785 

297 386 

SEITE 56 

LOCTITE 221 VIOLETTO»1D CCeFLACeeesenosse A RICH 

MEANS OF SECURING, WEAK Ly 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

SILASTIC 732 RTV ON BED 
SILASTIC 732 RTV 7 100 Ge. AS REg 



586 
SEITE 58 58 

81 

IL 

FI 



SEITE 59. 

EINZELTEILE FUER ELEKTROSTARTER 293 155 

SINSLE PARTS FOR ELECTRIC STARTER 293 155 

PEZZI AVVIAMENTO ELETTRICO PER 293 155 

TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

PART NO» DESCRIPTION QTY. 

CODICE DESCRIZIONE QTA. 

264 135 LAGERFLANSCH / SUPPORT / APPOGGIOeceseseae 1 

232 250 NADELHUELSE 15X21X12 
NEEDLE BUSHING 15X21X12 

i 250 140 O-RING 25-3 NBR 70-80 SH / O-RING 25-3 
: ANELLO OR 25- Ionen neenn een nee nennen ne 1 

250 130 WD-RING A 15X24X5 / DIL SEAL 15X24XS 
3 . CORTECO I15X2AXI en nen en 1 

E 850 500 O-RING 62-1,5 NBR 70-80 SH 
F . O-RING 62-1,5 / ANELLD 62=1950ccssssccscss 2 

g | 264 140 ANKER KPL. / ROTOR ASSYe / ROTORE CPlLeoos 1 

3 232 260 RK-LAGER 6002 Z 
3 . BALL BEARING 6002, 15-32-9 

3 u EUSCINETTO 6002, 15-32-I 0000000 ernennen. 1 

. 827 600 AUSGLEICHSCHEIBE N BED 
g . $HIM AS REQ 
MM. SPESSUORE 2 00 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 eo pn ee bp E00 1 ne. ee h RICH 

; 264 150 STARTERGEHAEUSE KPL. / YOKE ASSY. 
3 STATORE CPluo0000 00 0 0 0 1 0 10 00 01 eo mes on nee 55 1 

§ 264 170 KOLLEKTORLAGER KPL. / ROTOR SUPPORT ASSY. 

4 264 180 KOHLEBUERSTE KPL. / CARBON BRUSH ASSY. 
4 SPAZZOLA CARBONE CPlLecoscescecccscsscsescs 1 

5 260 810 ISOLIERHUELSE / ISOLATING BUSHING 
i BUSSOLA ISOLANTE.0.0C............“..C..Q 1 ) 

4 230 530 O-RING 6-1,7 NBR 70-80 SH / O-RING 6-17 
© ANELLO OR [ee er er 1 

14 260 800 ISOLIERHUELSE / ISOLATING BUSHING 
BUSSCOLÄA ISODLANTE 0 0 en 0 00 oe 1 oe nee ea se. 0020 1 

$ 15 242 780 KOMBIMUTTER M6 / COMBINED NUT Mé 
H M DADD COMBINATO Möooa0 ee 0000 nee en 05 03 1 

g 16 866 890 KOHLEBUERSTENHALTER MIT FEDERN 
a BRUSH HOLDER ASSYoen 

. PORTA SPAZIOLA CARBONE CPlLosscescssscncses 1 
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BILD-NR. 
ILL. NO. 

FIG» 

19 

20 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

241 130 

945 750 

827 660 

850 510 

SEITE 60 

BEZEICHNUNG j STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE OTA. 

ZYL.SCHRAUBE MSX113 / CYL. SCREW MS5X113 
VITE 59 5 Eu Er SE 2 

FEBERRING AS DIN 128 / LOCK WASHER AS 
RONDELLA GROWER Aieouonnuo nennen nenne. 2 

SCHEIBE 5437107145 / WASHER 5,3/10/1,5 
RONDELLA 5,3/1011,S......O...'..'....‘O" 2 

O-RING 4,7-1,4 NBR 70-80 SH 
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FIG. 
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SEITE 63 

DRUCKHALTEVENTIL, GELFILTEREINSATZ, ZUENDERDECKEL 
FILTER ELEMENT, IGNITION COVER 
ELEMENTO FILTRO OLIO, COPERCHIO 

ACCENSIONE 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRTIPTTI QN QT Y 

DESCRIZIONE QTA. 

DRUCKHALTEVENTIL 

PRESSURE RETAINING VALVE / VALVOLAsvescese 1 

VENTILSTIFT / GUIDE PIN / PERND VALVOLA.. 1 

DRUCKFEDER DM? 50,5 L13 

COMPRESSION SPRING 13,0 / MOLLA 133 Denn. 1 

VENTILSTIFTFUEHRUNG / GUIDE PIN SCREW 
VITE PERNO VALVDLA-..--..-.coo..-ocoao-oo 1 

OELFILTEREINSATZ / OIL FILTER ELEMENT 

ELEMENTO FILTRO OLIDsoonuo0 anne onen en en 1 

DELFILTERDECKEL / OIL FILTER COVER 
CDPERCHIO FILTRO ÖOLIOo soon n onen noos ea 00 nn 1 

VERSCHLUSSSCHRAUBE 1/8-27NPT 

PLUG SCREW 1/8-27NPT / TAPPD 1/3-=-27NP Tan 1 

O-RING 60-2,5 NBR 70-80 SH 

D-RING 80-2,5 r ANELLO BÖR 60-2, Sense... 1 

ZYL.SCHRAUBE M6X20 DIN 912 
CYLSCREW MSX20 / VITE M6X2O non uns onen ann. 3 

AUSSENGEBER / TRIGGER COIL 

PICK UP ESTERNDe 00000 n a0 nun nn on es een a nenn 1 
SIEHE KAPITEL ZUENDANLAGE 

- SEE CHAPTER IGNITION UNIT 

VEDERE CAPITOLO ACCENSIONE 

TAPTITE-SCHRAUBE M6X16 

TAPTITE SCREW MEX16 / VITE TAPTITE MéX16. 2 

LEITUNGSSCHELLE / CABLE CLAMP 
GIUNTACAVO.. 00 00000 000 0 0 non en ae as 5 nn 1 

TAPTITE-SCHRAUBE M4X8 
TAPTITE-SCREW M4X8 / VITE TAPTITE MAXBes. 3 

VERSCHLUSSTUELLE / RUBBER PLUG / TAPPO..s 1 

PASSHUELSE 9,8X10 7 DOWEL 9,8%X10 
5PINA PraXTO un nn 00T nn 0 0 0 TE nn area e 2 

ZUENDERDECKEL 7 IGNITION COVER 
EDPERCHID ALLENSIONEe „ou >20 0000 so ns nu == 55 2 

NG. 

VALVEs OIL 

VALVOLA, 

——— - - —— ee 

PART NO. 

CODICE 

260 570 

256 150 

239 815 

256 170 

256 130 

212 620 

240 480 

230 920 

241 930 

264 750 

N
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586 SEITE 64 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTTON QTY« 
FIG. CODICE DESCRIZIONE - QTA. 

17 251 880 LEITUNGSHALTER INNEN 

CABLE HOLDER, INNER 

GIUNTACAVO INTER TORE 0 0 00 0 0 1 ns 1 0 oe so 2 0 ee en 0. 1 

18 250 390 DICHTUNG 7/ GASKET / GUARNIZIUNEs esse neo... 1 

19 251 885 LEITUNGSHALTER AUSSEN 
CABLE HOLDER, OUTER 

GIUNTACAVO, ESTERIORE eessescsescacscsacsasn 1 

20 840 861 ZYL».SCHRAUBE M6X25 DIN 912 
CYLeSCREW M6X25 /7 VITE M6X2Seosoessessessse 5 

21 840 880 ZYL».SCHRAUBE M6X30 DIN 912 
CYLas SCREW M6X30 / VITE M6X3(eoesscssosss 2 

22 241 800 VERSCHLUSSSCHRAUBE M18X145 
PLUG SCREW M18X1,5 

TAPPO PLASTICO MIEX1, Do onen nennen seen. 1 

23 297 386 SILASTIC 732 RTV N BED 
SILASTIC 732 RTV / 100 6% AS REQ 

24 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CC. SECUR. AS REQ 

LOCTITE 221 VIOLETTOsID CCeFlACesererenee A RICH 

MEANS OF SECURING, WEAK 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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BILD-NR, 

ILL. NO. 

FIG« 

REPARATURWERKZEUGE, DICHTUNGSSATZ 

REPAIR TOOLS» GASKET SET 

ATTREZZI, SERIE GUARNIZIONE 
u nn 

TEILE-NR. BEZEICHNUNG 
PART NO. DESCRIPTION 

CODICE DESCRTITZIONE 

SEITE 67 

STUECK 

QTY. 

QTA. 
nn nn —— A vt A - W > A . S . a TE m WS We W M S MR A G M W e W S AR SR G G WA e e G N R W WA G WP S e Aare ern W er er 

1 876 

2 277 

3 276 

4 276 

5 276 

6 276 

7 277 

8 276 

660 

861 

322 

330 

250 

340 

090 

310 

MONTAGESTEMPEL KPL. / INSERTION JIG ASSYe. 

TAMPONE MONTAGGIO CPLoseseseeeneeorseneennsn 1 
FUER WD-RING 850 055, KW MAGNETSEITIG 

FOR OIL SEAL 850 055» CRANKSHAFT MAGNETO SIDE 
PER CORTECO 850 055, ALBERO MOTORE, LATO MAGNETE 

MONTAGESTEMPEL KPL. / INSERTION JIG ASSY. 

TAMPONE MONTAGGIO CPLosoeoseeosneosesunuesn 1 
FUER WD-RING 230 395, HAUPTWELLE 

FOR OIL SEAL 230 395, MAIN SHAFT 

PER CORTECD 230 395y ALBERO SECONDARIO 

MONTAGESTEMPEL KPL. / INSERTION JIG ASSY. 
TAMPONE MONTAGGIO CPlosoonenueneonurssena 1 

FUER WD-RING 930 715+ KW KUPPLUNGSSEITIG 

FOR OlL SEAL 930 715» CRANKSHAFT CLUTCH SIDE 

PER CORTECO 930 715, ALBERD MOTORE LATO FRIZIONE 

MONTAGESTEMPEL KPLe / INSERTION JIG ASSY. 

TAMPONE MONTAGGIO CPLlLoseoneeeseoeaesenneen 1 
FUER WO-RING 831 260, STARTERWELLE 

FOR OIL SEAL 831 260, KICK START SHAFT 

PER CORTECO 831 260, ALBERD MESSA IN MOTO 

MONTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 

TOMPONE MONTAGGID. so oe eo nn ee nes a seen un een. 1 
FUER WO-RING 230 690, DEKO-WELLE 

FOR OIL SEAL 230 690, DECOMPRESSION SHAFT 
PER CORTECO 230 690, ALBERO DECOMPRESSIONE 

MONTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 
TAMPONE MONTAGGID. 0 en eo en eo onen naar a u ne 1 
FUER WD-RING 230 870, DELPUMPE 

FOR OIL SEAL 230 870, OIL PUMP SHAFT 

PER CORTECO 230 870, ALBERO POMPA 

MONTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 

TAMPONE MONTAGGI Dosen n een no ons een nennen ne 1 
FUER WO-RING 930 500, DREHZAEHLER 

FOR OIL SEAL 930 500, REVOLUTION COUNTER 

PER CORTECO 930 500» CONTAGIRI 

MONTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 
T am M = TAMPONE MONTAGGI Oo a 0000 0 0 0 0 so 2 oo u es sn en 2 8 

FUER WD-RING 850 055, NOCKENWELLE 

FOR DIL SEAL 850 055, CAM SHAFT 

b
 

PER CORTECO 850 055, ALBERD A CAMME 



586 
SEITE 53 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG ' STUECK 
ILLe NO. PART NO. DESCRIPTTON . QTYe. 
FIG. tODICE DESCRIZIONE 
Te ee TI m men m To en - nn mm nn nn un nn nn. 

9 277 970 FUEHRUNGSHUELSE / GUIDE SLEEVE 
BUSSOLA SHTDAssenunssonnnenennnnnunnunnne 1 
FUER HAUPTWELLE 
FOR MAIN SHAFT 
ALBERD SECONDARIO 

10 276 450 FUEHRUNGSHUELSE / GUIDE SLEEVE 
BUSSOLA CUIDAo nenn oeoon nn a0 onen nenn... 1 
FUER OELPUMPENWELLE 
FOR DIL PUMP SHAFT 

PER ALBERO POMPA OLIO 

11 276 300 FUEHRUNGSDORN / GUIDE BOLT 
BULLONE CUIDAn ao onn on ao onen one nenne nn ne 1 
FUER KOLBENBOLZEN B 
FOR PISTON PIN 

PER SPINOTTO 

12 276 720 MONTAGERING / PISTON RING SPANNER 
STRINGIFASCE so sooo nnn onen on 0000 0 EEE 0 0. 1 
FUER KOLBEN 

TO MOUNT PISTON IN CYLINDER 
PER MONTARE IL PISTONE NEL CILINDRD 

13 276 445 ABZIEHER KPLe / PULLER ASSY. | 
ESTRATTORE CPlonoooo0 000000 neo nn Re Ren 0 0% 1 | 
FUER STEUERRITZEL 15 Z. 
FOR. TIMING PULLEY 15 T. 
PER INGRANAGGIO COMANDO D. 15 

14 277 807 . ABZIEHER KPL. M35X1,5 
PULLER ASSY. M35X1,45 
ESTRATTORE CPL. M35X7115enceccsscccccscane 1 
FUER MAGNETRAD 

FOR FLYWHEEL 

PER VOLANO 

15 276 280 KERZENSCHLUESSEL 13 
SPARK PLUG WRENCH 18 / CHIAVE CANDELA 18. 1 

16 - 21 276 360 LAGERAUSZIEHER KPL. / PULLER ASSY. 
ESTRATTORE UÜPlooouo 00m 00000 nn 0 Re ee on 0% 1 
FOR BEARINGS, CLUTCH SHAFT AND BALANCER SHAFT 
PER CUSCINETTI, ALBERO PRIMARIO E ALBERO DI 
COMPENSAZIONE 

17 276 380 AUSZIEHBOLZEN / BOLT M10 / BULLONE Miles. 1 

18 276 370 SPREIZHUELSE / EXTRACTOR SLEEVE 
BUSSOLA SPACCATAn non 0 0 0 00 00 en en 0 0 

) FUER RK-LAGER 6303 

FOR BALL-BEARING 6303 
PER CUSCINETTO 8303 

P
y
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19 276 375 SPREIZHUELSE / EXTRACTOR SLEEVE 
BUSSOLA SPACCATA os es seo oe ernennen. 1 

FUER RK-LAGER 6304 

FOR BEARING 6304 

PER CUSCINETTO 3604 

20 276 390 ABSTUETZLEISTE / SUPPORT PLATE / REGOLD.. 1 

21 242 090 SK-MUTTER M10 DIN 934 / HEX. NUT M10 
DADO MiOzeeeseeeseee nenne nen ren ee 2 

FUER RINGHAELFTE 

FOR RING HALF 

PER SEMI ANELLO 

23 977 472 RINGHAELFTE / RINGHALF / SEMI ANELLD. se... 2 
FUER RK-LAGER 6207 E 

FOR BALL BEARING 6207 E 

PER CUSCINETTO 6207 E 

24 - 25 876 296 ABZIEHER KPL. / PULLER, ASSY. 
ESTRATTORE CPL een rer ssneuee 1 

25 940 755 SK-SCHRAUBE M16X1,5%X145 
HEX. SCREW M16X1,5X145 / VITE M16X1,5X14. 1 

26 840 881 ZYL.SCHRAUBE M3X40 DIN 912 
CYLs SCREW_M8X40 

BRUGOLA FISSAGGIQ M8X4Du nen ce r neo nennen. 2 
FUER ABZIEHER 

FOR PULLER 

PER ESTRATTORE 

27 276 535 ABDRUECKPLATTE KPL. / PULLER PLATE ASSY. 

FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT DISASSEMBLY 

PER SMONTAGGIO ALBERO MONTAGGIO 

28 276 560 EINZIEHGLOCKE / PULLER BELL 
CAMPANA PER INSERIRE ALBERO Meosesssscves 1 
FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERO MOTORE 

29 276 550 EINZIEHRING / PULLER RING / GHIERAse sc. .0.. 1 

30 276 155 HANDGRIFF 12X250 / BOLT 12X250 

31 276 127 EINZIEHSPINDEL M18X145 KPL. 
PULL-IN SPINDLE M18X1,5 ASSY. 

FUER KURBELWELLE 

FÜR CRANKSHAFT 

PER ALBERO MOTORE 
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34 

35 
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241 

276 

276 

276 

276 

277 

277 

276 

277 

n
 

=
 

965 

295 

470 

400 

040 

837 

917 

435 

070 

SEITE 

FIXTERSCHRAUBE M8X30 
FIXATION SCREW M3X30 
VITE BLOCCAGGIO MBX30esoeesoseasnanassscs 
FUER KURBELWELLE : 
FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERO MDTORE 

VENTILFUEHLLEHRE 0,05 
VALVE FEELER GAUGE 0,05 MM 
CALIBRO VALVOLA 0,05 MManeenonn onen nenn. 

VENTILFEDERSPANNEINSATZ / COMPRESSION JIG 
ATTREZZO COMPRESSIONEs a anno onnenon nun n nn 
FOR VALVE SPRING 
PER MOLLA VALVOLA 

NOCKENWELLENAUSZIEHER KPL. / PULLER ASSY, 
ESTRATTORE CPloosooeunenononnonoonue nennen 
FOR CAM SHAFT 

PER ALBERO A CAMME 

KONTERSCHLUESSEL / WRENCH 11MM 
CHIAVE FRIZIONE U 1, DEP 
ZUM KUPPLUNGSSPIEL EINSTELLEN 
FOR CLUTCH PLAY ADJUSTMENT 
PER REGISTRO GIUOCD FRIZIONE 

MITNEHMERFIXIERUNG 
CLUTCH HUB LOCKING TOOL 
ATTREZZO BLOCCAGGIO FRIZIONEeesooonasassns 

MONTAGEBOCK KPLe / TRESTLE ASSY. 
STAFFATURA CPlonosoeonnoooeen nennen anne 

ABDRUECKPLATTE KPL. / PULLER PLATE ASSY. 
PIATTO ESTRATTORE CPlecsocccacensercscnnas 
FUER GEHAEUSEHAELFTE 
FOR CRANKCASE HALVES 
PER SEPARARE CARTER 

SCHLUESSELEINSATZ SW 13/15 
RING WRENCH 13715 / CHIAVE 13/15¢ces0asca 
FUER DREHMDMENTSCHLUESSEL 
FOR TORQUE WRENCH 
PER CHIAVE DINAMOMETRICA 

ABZIEHER KPL. / PULLER ASSY. 
ESTRATTORE CPlouseonoooeoonnono nennen ener 
FUER AUSGLEICHSRAD, AUSFG. M. AUSGL. WELLE 
FOR BALANCER GEAR, EXECUTION WITH BALANCER 
14 MM 

70 

STUECK 

QTY. 

1 

14 MM 

SHAFT 

PER INGRANAGGID BILANC., ESECUZIONE CON ALBERQ DI 
COMPENSAZIONE 14 MM 

— 

| 
t 

i 

| 
t 
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42 

44 

45 

46 

47 

43 

49 

50 

51 

277 087 

841 700 

276 855 

276 330 

2764 990 

243 360 

297 43 (Y
]
 

D
u

 

0O
 

-
 

L
 

2
5

 

[
u

 

899 735 

297 431 

ABZIEHER KPL. / PULLER ASSY. 

ESTRATTORE CPlLesocessascnsasassvssacsannase 1 
FUER AUSGLEICHSRAD, AUSFG. e AUSGL. WELLE 13 MM 

FOR BALANCER GEAR, EXECUTION WITH BALANCER SHAFT 

13 MM 

PER INGRANAGGIO BILANC., ESECUZIDNE CON ALBERO DI 
COMPENSAZIONE 18 MM 

SK-SCHRAUBE M10X60 DIN 931 . 
HEXe SCREW M10X60 /7 VITE M10X60se nen nn 02. 1 

DRUCKNIPPEL KPL. / PRESSURE NIPPLE ASSY. 

BOCCIOLO CPLow en ner en nennen nn ns 1 
FUER DRUCKLUFTANSCHLUSS 

FOR COMPRESSED AIR CONNECTING 

FER ARIA COMPRESSA 

VENTILFEDERSPAMNER KPL, 

VALVE SPRING SPAMMER ASSY. 

TENDITORE PER MOLLA VALVOLA nenn nenn nn en nn 1 

VENTILFEDERSPÄNNHEBEL 

LEVER FOR VALVE SPRING 5PANNER 

LEVYA PER TENDITORE 0 00 00 0 00 0 Ku 0 nun nen en 1 

SENKNIET 5X25 DIN 651 7 RIVET SX25 
RIVETTO 5. 9 VE 1 

SCHMIERPASTE MOLYKOTE G-N 

MOLYKOTE G-M 100G +5LIDE PASTE 

SILASTIC 732 RTV 
SILASTIC 732 RTY 7 100 Ga 

SCHRAUBEMSICHERUNG NIEDRIGFEST 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CC. SECUR, 

LOCTITE 221 VIGLETTOD,ITO CCaFLACevesacensses 

MEANS OF SECURINGy WEAK 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

u
 

LOCTITE 643 GRUEN 

LOCTITE 643 GREEN & CC. SECURING 

LOCTITE 643 VERDE; 6 CCe FLACONGsossncees 1 

SCHRAUBENSICHERUNG FEST 

MEANS OF SECURING STRONG 

PASTA FISSAGGIO VITI+ FORTE 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 G. 

LOCTITE ANTI=-SEIZE 10 Geosnsesecsannsanccae 1 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST 
rn yn (S el ¥ 24 T T T T e~ rr\nr\f!;“fflll\: 

SRR T LEN | 0 E5 T2 e iy LUÜhNMNDod v v e 

PER EVITARE CORROSIONE 
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52 899 734 LOCTITE 574 

LOCTITE 574 DRANGE 50 CC.SEALING 
LOCTITE 574 ARANCIO 50 CC» FLACeewannsoan 1 

L, FLAGCHENDICHTUNGSMITTEL 
;- STALING COMPOUND 

u. PASTA GUARNIZIONE 

53 / 292 746 , DICHTUNGSSATZ / GASKET SET 
| “ SERIE GUARNIZIONI. 000 0 0 0 0 0 0 no on no an En 0 nn 4 

| nn 
En ERIE CNMARN. TE37I Ciindo Moin} 242 \ 292 243 SSAE cuaRd e 

| u Ben 
i —_— 


